dad)

EYY VT Y &0

u_q‘g)ls.!}“ Se))
YYV i -avoy

7
2 N A2 2 80y
e A i L
ol XS
Pl /«//ﬂ //”/"/V'L e

v

A AN SR
O S5 *% -@@?’ﬁz \/@ \': N a’-
D 5 3 8D

Y

“f O QO
RGN

guadly  ellaoall e ol 5 st d i)

Y Y Dl 2VEEA, S




NS E I

/}}O/

Q—C)J.,,a}'
1A LN

f*“/ﬁ/;.f’ w/&\ra/‘o/
OB, B LA

\ ° \/a \/\ooi\.{l/

il U

“w® \ ,9 " - 4

ICUMNTER) SN5Ts

reasly el el endl 5 e Al

Y Y Ol AV AL



L L-/‘L (
v L s =

ol @l
Print ISSN: YYYV—+Y§0 Jas)

Online ISSN: YY) = 4YV0Y: 5y sSIY e,
AY Y i VIVY 431l &5&%‘3@1&1\)13%8%?\ )
B3l &y y5ean —Heuntall 3k S
0T+ + )t dwldl zall (s 1 5 )
YYY (. o) bl Barn
Mobile:+471¢ vie YYY YYYY

http: // alameed.alameedcenter.iq
Email: alameed@alkafeel. net

-.II= |

Lo — (6 L

G}_’ﬂbﬂ.}jbbw



Qv JJJBJ.‘



agull slgall anell j&)o .dyaliillg dydall gggill pud (@lyell .clliys) dwadall duubell diell
lgo ciluljallg

dwadall duubell diell ge jani / duilwil alwljpllg &l giei dodao dlna dlao : Aaell
&gall @lgall aoell j40 dwadall duuliell diell : @lyell cllys-alulallg dgall elgall apaell 540
-2012 = .a 1433.alwljllg

pw 24 ! Ao

(2026 (lpjn) 58 saell 15 Alaall 15 diwll-dylna

.awalagely alelayl gonii

.ayjulaivlg aypell dollly ailnliiwog ! dypell aellly il

ISSN : 2227-0345

ISSN : 2311-9152

wle g1 gruall g1 gle gualell Quj ole.3 depill pulai-glall.2 .alygs-dgar-aliluivl .1
lgiell 1. gpna 9538 ,ploVl (pilull aylc)

LCC: AS589.A1 A8365 2026 VOL. 15 NO. 58
dwadall dpubell diell alhghio jlag &idal gilill alogleall phig dwpaall j40
pinidl el duwp@all




Loy SEDCETIN P

AN * s 2\
C'%\ 22 ey %‘3
e 0 ~ . P * \O)

(Ll drslor /2 01 &S)

ﬁjﬁ\ﬁdw )

S lanas Jgd s ]

(L dmsler /Aot 1 O a1 4S)
)3).9;3\3\:3'&
(LSl o el Zasld 122, BISII pLaY1 2JS) Gl g go e 3, 5

oMY p hald sl 282 LIS o1 2S) el e S -5 .

(/ﬁ (,Wﬂ:WL?.gwaﬁwu‘v%ﬂ\wuw‘r&\s&,wu@b.:.T 6y

C 4,

}'} Oles dsdals (ol 21S) ool L Yl e oy 55 @

7-‘"))/ (S a2y 201 2dS)oalll 5 ules 3 ] \Q

&\Q (S sl iy 201 28 ) pre ules Blatis .5 | Q/)
\ ((

Gl &5 dralr Al o el LJS) (g plidsle 5
(30 S dmalr . £3Lu5Y1 o plal) & 71 ags)éju‘ruls&.a.i
(Aranl Analr . OLaYI b 2US) (g g bl o #3025
(ol Bl 2L N1 p el iy 31 2S) (g s bl (318 sk .5 ]
(s I Ll Ll 3 5 50 oS Gmaler ) S o ¢35 5
(Aol drnl . izl LUS) g,..ﬂ‘gﬂ.swmi 2.
(Jasl 5 dnalr 2 U1 2S) (AN el s i S5
opw.w(w;:wt?.(,Jgj\)gbﬁz\ag@é,w‘ﬁ.;.(i

; &
4 N\
¥

R

(

—_

&

|
B (G e o T\ s D

C-

(3

e



P (N W\ [ 7)) CE—CY) S

9 ¢
@i‘ 1A (A 5 drslr Lol s 1N 4S) aen dedlls . é
Al (aandl Wi daslr - plll J o] 2JS) g5l 55 2oy S 5.1
Oles ol (53 z,ut?)%;s,f._uw.;.i
Oles Blals (555 dnnlr) gmdl Olech 231
Olee axdaluw (553 dnalr) gk I ‘wt?.\w.;.i
£S5 oY ol LY I (L sie b5 5 oY dmald ) 3T S5
4 gl (U5 ) dmal) s L Lad sl ol
sl Ul Jlad s dYazuNl Sbul S0 Jokid b g S L
) S (a1 a5y gl s \
(% (DS & 5 % ke [a 15,155) 8 A0 s pam e 3 %

3 4

& \

(| »
®) )

@

R\ E\ I o



PRI P AR
(el Bnalor [83L3N o lald iy 1 EIS)pUakr fo o oD 5

NP W

(DS Ly 5 & pke [y 715,035) 8200 e i e85
4SOy 3
Sohrandl (BIS 3 5L 5 ]
(dooondl dnsl [ b Ll N1 ay U1 3JS)
(b dnalor [ 3L p plald 2y 301 2S) (6 g bl (55U b 5]

rRIRIERIEN
LgﬂL:J\ ed-lls Jie

SJ)S«W.L«;;L:J’.V.(
Sl s ol i

M\;_)\.}y\
JS A sle cplall

éJ.;;aJ\ B =
sslubl 36 56

A e Jo aa
955185
@Al st e .:.r.T
Glall 2% sl
ez O, de e
gojwbj.,a.uomp-.\.&

s 24

Y s e

plallgags e
& Fg
J M..;L 3% e |
i

G

e fQep—  SEDECETIN— I

T -

L&







PO V() e ——Y

>
A &A
N . . D
o Aol § il el 53 %

E5 ALV O o o 315 BER lall fadl) il doanll 5

Y byl s oY) Ladadl Slou Y1 s () s

G ol LYl o hall ¥ s 3 Ao Y1 Lol SVl Enadl 25 )
&8s cballe Lde O jlanadl il shast 5 padall Gl daegias p 5305 I
Ut 5 Gy o AT RSOV ST 2 ) il sy

brdn o5 po bty ey (A8) G5 o Logdas LoY1ps Y
s Simpelied Arabic lasw (icdS (Vo v v v—0, v v v) 550, (CD)
Sdests lod 5 loiuall o5 5 0f

£ s J5 IS Bl STy ol Bl ol el it T

%F 5 sikomy yaielodl 05845 ) Ol g2 U3 (g sy OF L il i @

— e biaadl LIS e ol (6 g2 O e ials (Y 1) .

?) i podall Gl Co Ul ol Gl e SOV Biiall (g o OF L8 *\Q

N Y 1y ol 5 S Tl i) LYl
RUNES RSV I TGP P JUPHN PO pde slel o no

ol T B AN Gl el B0l e paladl J] L Lo
oo 1oy Ol 5L G s B Blanedl alall 5oV ol 5
Adall 035 (Sl

sl s Dl byl sgll e datin pplaadl Ly coullagy 1
B sl bl Ll e dlaie g Ll Ol Lol
S eodmall 3 Slu¥1 51 oSl el SLANT o A1 Laslae]
e el el]

Chicago) i iJWl Gall 055 psladdl Gedy 5 WY

9 - I eodls JWl adaddls 1 5 sl saeznall «( Reference Style
S gl .

%

=

[\

—_

2

TR LD\

Co

(¢a

-

S

(=

7



ooy SED N\ ) SN
@ & K} 3 @j\
T Jaed el s Sl e ol Uy palls Jslinll ks A
o ozl s @S J- b oosslas o copdaan I S8
Lol o ey s SWl usss
ol Aol o Oslazy S U1 OIS 13] Zpodadl 8 ol o Bec BB .4
w5 350 5l e3ge 28 I8 IO 13] Lod 23 O ke 5 S5V
Gode b ol ol B &1 el J) Lt S clegllasl as 2 0
coslde] b sdeludl sl (o]l san s
(6T o3 Mg AT ) Lodie yd s Ll 25 08 ol 0,50 Y OF )
.&@W@ﬁm@u\d\&j
(% 5 Vs gl el e Alondl (5l SISV e ) ‘%
&)\ SV G5 s ol L B Ly e 55540l /LI
o @QL?}JSJ}M‘ 6
;% OLs Turnitin seladl I sl dadinad! Syl s Y &;
S\Q '/,O J\)jbr.‘.‘iy O\dl;«j ¢r.,\.3.qj\d,.>r.:.u'/.\0_$\ J)\M‘Y\)jbdﬁy Q/z
\ J}\)J\JM«U f
s Db o oSl Gu b Haul g il Sl pass Y
[ A 5ad) Eoedl o &y 5a 03] (Double Blind Peer Review)
M;))j\cw.“bwyﬁﬂbjﬂﬁ(fﬂd\)@b(&U\
oS 5 o pl i) el ol Lpplosl ) el ) dadenedl
NI AN Gy
Ol gl aliail 5s I3 20 2SSl sl Loy U1 ol
| N‘@)Uuﬁ |
& \,
4 D
Q-2 . , } . &
G LD EA Y KON



gy ————— A 6D ‘*?7‘?»)\»—-&@‘%&%

2a
>

\ N
& e eadlila dal e il @ pidl Slu Yl Olenl sy (o 5
Bl la i de gy La s
SBLo ST oMdas ol ] O 5 O g sl 6 A Y1 (2
oS 3ol Sllam Sl e clglna] ) slas b 25 3 Lecle
ALl bslae] el slasy
bl 1y 5,0l SN G
e 4 25 G sl e Bl g dSend C- o IS iy (o
el gl B el N
ooV i Lok Al ol S gall 3 35 Ledl N1 (
f/g ol o) ) (s B (2 ;

) ek Al s 15 (¢ ¢
«')5 23 ST LdS Slou VT Y s s G @o
;7) ol il e as e dn w5 pde Clly O el G YN0 \@
% o e el 80k I 0585 01 o ol s Ly s LY ) %)
‘ el
S ) Edl slael 35y pinadl Ol Rar 5 Aoesld Gy VY
Ul g N b e s Y
aSonadl Al Aad s 2SIV el e Sl Ju 5 Y
doodl Jae JI 520 (,L.f 5l «alameed.alameedcenter.iq
o RNl il S Bl U Ol e
S sl

« &Gopy
[
G

G
C

L

TS DA\ Ny






@t 1 (e 1l s

Republic Of Iraq R
4 ) 9
Ministry Of Higher Education & . B S
Scientific Research raladl Gy Mal) platll 5 ) 5

Research and Development skl g sl 00

No: =
Date: c\c /\{/ Nc

NGB Y ¢ o) i | i) gabind) Al

\\'Y\‘\/i QL_\(J)J L\J‘\:\SJJ Y~\Y/T'/\\ @JUQSJJ‘JM Z.HJ):S}Y] (.S:\ﬂ.u:_)‘_g\ 'E:_)Li\
les oalall (ISSN) o2l o) e ( sgenll Alne) pS0lae Jgemad |plhiy ¢ YoV YVYJYS b
dgadall 30 Gl ey oDl Alaal slae) 8

_\-—.—_Jﬂl“ A

Tlomd) A 3o dana 0
skl g &) B yilad aladl paall

ARRRVAVART
o Ade dad
el a3l s [ sl g il o
solall e
www.rddirag.com (s /1l 555091 o gy Email scientificdep@rddiraq.com

Tel : 7194065 /WLl o | gl







e lepy—  SEDETN @)= 5

sl A .
Ol g JTy i U (b s bl Lo 0l S b b
.MTrehmﬁ.w;é,obJ.pc&__‘,mwl

s U

-%@/(7)% 5
R

Lt e I e L ) 0 sle 1 Tt S L
el 3 all 3L LIl Gl T o), SU1 iU e oS
Ladgs J3T e el gl as ALl L s 0Ty 5 3]
P EUCUPUIE JU IS J SV P PRSI PR oy
o1 ol ol s OF s ol el Sl
/ L e L5y g iy Bt LIS Lnslats 0,5 0 \
}-))\\ Miwumj&lo\pw\&ibw@jb&uﬂw @
; m e o O oy J0) ST LWL sl s S s ,
;% 128l O gadondl a8 o (gl ol bl a1 s (e bl pSw I ] \@
g\? Syl gbo-“*-ﬁbj ol Slls e b g Lo Lo %2
LYl e o (S oy o Z1 BT ST S5 OIS (e IS
G OIS0 el L o L35 <Ll G5 ) 5omy Vg
ol I Tl U5 Uil ad o 5l L aslen 5 03 sy 4515k

el 3 e Bl
REPPNPPN PG PPV WY THC N WG [ £ W
Glad (s o Sy 375 L8 3l —pdldl ale sl Ul o LYl
OF )0 gy ooy ool i 211 o Lo lda s 3l 53
T oMn g L) 13kl (b jae U S5 Lolia skl odn oo | 5y

R AT

< 2
q, ¥
U b

L G R T U e O



R (N W\ [ <) CR—Y)

/N

—_—)
1\\() )

§O)

-&‘@/@% 5

«

e KA G B3l S5108) L s Al sl s sl
= il edony el e L ot A1 L B DS
PPN PO PPN R0 OOy P UL F SN B PR [P
Sl o a2 ol ) g (5] e ML Y 1 & )
B oWl e s gez 55l 0 sl cmdl LT ol
el D I (gl ol Lt 5Ty il Ll 55 e 38 50
Lasls il 5 0 s aladl o5l

L 30 ol g eIl e o] 530 sl s Sl )
e It s Sl ay il Ll p ey il
y LY s Ll G ) \
}F ol c,_:;;}obgj :WJE r Y1 e il suall s s S } (/(ﬁ
; J g ol Sl Gam 355 ¢T3 CU 505 Lol >
;’) EBNS | PR SO U N PR O O] &;
‘\Q AL 2 e ol sl s Ll 0 (5,1 sl LS @/2
\ 5 5l LLadll 22 s ol il Lasis s 22501 |
cI\_LA\Ms s

JSI 0 e ms il ain e o s 3 ) e O]
SN el el a2 el odger 0555 01 3 b,
LY La pslias e i ol 10y Ll s 0555 Of Bl

:\_;)j)l‘u.))\jﬁj

.oy

2R

—_
.
G

[

A
(Ca

©



/63D usml e
Ve, FA G N RTINS I TS PR W [PRPIESERPE

&595 w‘:.; d‘ﬂ:

YV oo g A0 ol W oslas] 3 el 3 32 el 5 oY S5 5 zeSl
o5 See el
EQ Olaridl 5 o Jo Bolendl damenall 3 Jodl s BLIYI VY

@ blb Joslo] ule LD

VA e DY el 3 Al g, eloy By pall Sl 5 )
sl oo ) o (6 g 50 o s 35 (S (e

N0 Wkg,w:%fmyuw@aw,&ﬁgﬁ\@m

Lo, dazt (A o wila= Bl s

VY SLkaiVly 5 A1 5sB o god (§ pilad) i o S O A1 22,6 g A5
P
o5 e il des

Al e AN & a3 Lo 403 Ao e Bomd) ] Ao

VI AL o S5 Y sl Cinall M (50 g ol B el 3 fona 3
er-bl..p-ga.gljg}p

YV e B s Al 3 18,2 43T 3 T 8 Olaadly ol gl
aadetduby

@oldlaa oy



................................................ A B J8UH 2 o155
P e sl

................................................ Aol oA Gl ol gl 1Y 2 5 s
Sl Sl e

........................................ (2 I O 3nd (3 M 2 s Y Al 22l



BN S RN ) —







ISSN: 2227-0345 (Print)

Journal Homepage: https://alameed.alameedcenter.iq/
ISSN 2311-9152 (Online)

A

22 slondl oY) MM\L; Wiy HUaYl, d}\a.\p\s

s

W\: u\)a

P G- 27
'ealr b Bl

mithagabas485@gmail.com ¢3I =l o7 3 Uii R WA piiﬂ s / G FPRE
Aol Skl [/ OT, 80 p she §ol, 55

Id;néluaﬁJn

s G ot S Ol i shs ael gl sl s
S oy 055 LEY €GLLINI g bl 50l LT ny o il
ey SIS G S i) il s G olall

Aot O3l Slne i G iUl ST 201 pLadl 0l w3
5 e rn S ST 5n cl30l Um0, 301 a1 5030501 Gpoliall
3o N1 s s sareay Lgbli)) (e it s o il LY
Jmeslls e bl allall g ey el i ) gglhll e & i
Lo15 e Lo s el o iy B o 5o Sl ¢ Ja sl
it

o e Ol 5 S e Al i (S Gl sl S
ds ol il Jlg 3 auslil ol a1 SIS oL 5 5Ll
el I 3 il e UV STy gl W1 ) el
UV PR (PR UYWL RO Y3
O ) Gl 5 i (& S p skl 5 G Lo 5o 53
el 1 e o S

el 6
YeYu/e /N
(sl 7,6
Y YR /0 /A
:J,.‘.;J|@,ls

Yoy /a/ve

il LS
GV (g A saels
BN NG oL

Cobiul s
(10) ddoeli—(V 0)il
(oA) sl
AVEEA, 2
,‘a‘h\"\glﬁ}?
DOLIL:

10.55568/amd.v15i58.1-25


https://alameed.alameedcenter.iq/amd/index.php/ameed/copyright/
http://doi.org/10.55568/amd.v15i58.1-25
http://doi.org/10.55568/amd.v15i58.1-25

Rule of Textual Extension and Application and Its Impact on
Interpretation According to Imam Al-Sajjad (Peace Be Upon Him)

(Derivational Study)

Mithaq Abbas Hadi *

1 University of Babylon / College of Islamic Sciences / Department of Quranic Sciences, Irag;

mithagabas485@gmail.com

PhD in Quranic Sciences / Assistant Professor

Received:
1/4/2026
Accepted:
8/5/2026
Published:
30/6/2026

Keywords:
Al-Jari
Presidential Resigna-

Analysis,

tion Speeches, Con-
trastive Analysis.

Al-Ameed Journal

Year(15)-Volume(15)
Issue (58)

Muharram 1448 AH
June 2026 AD.

DOI:
10.55568/amd.v15i58.1-25

Abstract:

Ahlalbayt (Peace Be Upon Them) establish several rules for inter-
preting the Glorious Quran in their exegetical responses, foremost
among which is the Rule of Textual Extension for it undertakes the
process of defining the referents and particulars of the universal
concept in the Ayats.

Imam al-Sajjad (Peace Be UponHim) hq55esses a profound impact on un-
covering the meanings of the Quran by defining the factual referents
that render the Quran living, eternal, and concurrent with time in
light of exegetical traditions. These traditions reveal their connec-
tion to a set of exegetical foundations, such as the authority of the
prima facie meaning (Hujjiyyat al-Zuhur), the negation of alteration
(Nafi al-Tahrif), the manifest and the latent (al-Zahir wa al-Batin),
Tawil and revelation, and that consideration is granted to the gen-
erality of the expression rather than the specificity of the cause,
among other rules of interpretation.

The research comes to reveal the reality of the relationship
between the aforementioned points in a concise manner, and to
establish the possibility of focusing on the rule within the field of
contemporary interpretation on the basis of historical and exegetical
critique. The researcher emphasizes the importance of the role of
those firmly grounded in knowledge from the Progeny of Muham-
mad (Peace Be Upon Him and His Progeny) and those of knowledge,
Figh, and exegesis who follow them, who have attained high ranks
in their studies of Islamic sciences in exegesis and the application of

the Glorious Quran to contemporary reality.
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Abstract:

This research examines the principle of non-violence in
the thought of Imam Zein Al-Abidin(Peace Be Upon Him) 55 3 strate-
gic, moral, and educational choice during a critical phase of
Islamic history, following the tragedy of Karbala and the sub-
sequent political and social violence and oppression. The
Imam confronts that phase with alternative tools based on
reforming man from within, not by confronting the authori-
ty with weapons, but by countering it through a value-based
and spiritual project founded upon supplication, education,
and self-purification.

The study proceeds from a premise stating that non-vio-
lence in the thought of Imam Zein Al-Abidin is not a negative
stance or isolationism; rather, it is a behavior originating from
an integrated reformist vision aiming to build religious and so-
cial awareness and to renew the relationship between man
and his Lord, and between man and his society. The research
analyzes the Al-Sahifa al-Sajjadiyya and the Risalat al-Huquq
[Epistle of Rights] as profound manifestations of this non-vio-
lent thought, for they together form an educational and spiri-
tual school that seeks to rehabilitate the individual according
to the principles of mercy, forbearance, self-control, and faith
in the possibility of reforming the other.

The study concludes that the thought of Imam Zayn al-
Abidin (PeaceBeUponHim) ro g resents g unique paradigm for resisting
tyranny—not through violence, but through quiet education
and deep patience—and that his non-violent project remains
valid today as a model in confronting violence and despotism,
and reviving Islamic values in their educational and human di-
mensions.
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Abstract:

This study addresses the subject of the significations of
words and sentences in Al-Sahifa al-Sajjadiyya concerning
the image of Satan, through a genetic structuralist approach
that views supplication as a devotional and social discourse
reflecting self-awareness in confronting the forces of evil. The
study reveals an intensive presence of Satan as a symbol of
seduction and aggression.

The research focuses on the image of Satan and how it ap-
pears in the linguistic patterns within supplicatory texts, guid-
ed by the lexicographical and syntactical patterns to uncover
the mechanisms of representation and signification—such as
repetition, antithesis, and synonymy—and their indications.

Through this approach, it appears that Satan appears as
a force of renewed infiltration that relies on plotting, adorn-
ment, and gradualism in corruption. Supplication in this con-
text transforms into an act of spiritual resistance and a vigilant
awareness of danger, placing the Muslim in direct confron-
tation with a hidden enemy; this causes supplication to fall
within a worldview that sees man vacillating between good
and evil, which grants supplication a dual function: devotional

and political.
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Abstract:

Among the most important duties of those who await the oc-
cultation of Imam Al-Mahdi (Peace Be Upon Him) supplicate for
hastening his reappearance; consequently, numerous supplications
described as "supplications for deliverance" (Du'a al-Najat) appear
in hadith sources. People commonly employ supplications for relief
(Du'a al-Faraj) during and after their obligatory and recommended
prayers to expedite the reappearance of the Imam (May Allah hasten
his noble reappearance). On the other hand, numerous narrations
urge supplication for relief; therefore, it is of critical importance to
ascertain which supplications are classified in terms of their docu-
mentation and content as intended for hastening the reappearance
of the Imam of the Time (Peace Be Upon Him). This research ad-
dresses the nature, legitimacy, validity, and correct understanding of
these supplications by monitoring the hadiths regarding the suppli-
cations for relief, presenting them collectively, and conducting a de-
scriptive-analytical study of them, examining the fourteen existing
supplications from various perspectives. The results of this study
demonstrate that the specific supplication known as (Du'a al-Faraj)
was not originally intended as a supplication for the reappearance of
the Imam of the Time (Peace Be Upon Him), but rather functioned
as a supplication for resolving problems and overcoming difficulties.
In terms of authenticity, the majority of these narrations are weak,
and some also present content-related issues. Naturally, it should
be noted that these supplications may indeed be utilized in seeking
the reappearance of the Imam of the Time (May Allah hasten his
noble reappearance), as his reappearance constitutes the resolution
to all pains and problems.
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Abstract:

This research addresses one of the most prominent intel-
lectual frameworks and epistemological methodologies that
garner widespread attention in academic circles, both in the
Western world and the Islamic world: the subject of herme-
neutics. This framework and methodology are manifested in
various forms in the West, from the Greek era to the modern
age. While it was initially specialized for the interpretation of
the Holy Bible, it did not remain confined to this scope; rath-
er, it gradually expanded to encompass all phenomena. This
methodology subsequently entered the Islamic world, where
it found significant reception among secular currents, owing
to the foundations and principles it offers that serve the pur-
pose of altering and Westernizing religious readings. Utilizing
a descriptive, analytical, and critical methodology, through a
review of published books and studies, this research sheds
light on this imported methodology. There is an exposition of
its foundations and various classifications, the study examines
its manifestations in the Islamic world and among the most
prominent figures of the secular movement, concluding with

critical insights.
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Abstract:

Modernists stir numerous suspicions on Glorious Quran as
a result of their superficial readings, as well as their significant
influence by Western studies on the Glorious Quran. Among
those suspicions raised by them is the suspicion of (Historicity
of Glorious Quran), which means that Ayats of Glorious Quran
are linked to their time and period, and consequently, they are
invalid for application to other times. This suspicion—which
is massive in its claim—is refuted by the statements of the
People of Infallibility, Ahlalbayt (Peace Be Upon Them); for
they (Peace Be Upon Them) pointed out that the Ayats are
not bounded by time or place, but rather they run as the night
and day, and the sun and moon do . In this research, the re-
searcher exposes this suspicion and demonstrates its collapse
through the rule "Textual Extension" to which reference is

made in Hadiths of the Pure Progeny (Peace Be Upon Them).
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Abstract:

The current paper aims to develop a proposed strategy based
on the theory of Logical Weighting and to examine its effect on
the achievement and Compatible Thinking (Al-Tafkir Al-Musayir) of
fifth-grade literary stream students. The researcher employed both
descriptive and quasi-experimental methodological approaches, uti-
lizing an experimental design with partial control and a post-test.
The research population consisted of fifth-grade literary stream
students in the Baghdad Education Directorate (Al-Rusafa 2). A re-
search sample of 62 students was randomly selected from Ogba bin
Nafi Preparatory School for Boys. The researcher ensured equiva-
lence between the experimental and control groups across several
variables: chronological age, academic motivation, prior academic
achievement, linguistic ability, and compatible thinking.

To measure outcomes, the researcher constructed an achieve-
ment test comprising 30 objective items and 10 essay-type items.
The second research instrument was a post-test scale for compatible
thinking, consisting of 30 items. The researcher identified the Arabic
grammar topics to be taught to the research sample and derived
87 behavioral objectives. Furthermore, the researcher prepared a
teacher"s manual containing the procedural steps for the proposed
strategy, along with 8 lesson plans for the experimental group and
8 lesson plans for the control group. A student workbook contain-
ing activities and exercises was also developed. The experiment was
conducted during the first semester of the 2022/2023 academic
year. Using the Statistical Package for the Social Sciences (SPSS), the
researcher documented statistically significant differences in favor
of the students in the experimental group.

The researcher recommends the adoption of the proposed strat-
egy in teaching Arabic language courses and suggests conducting
similar studies focusing on other variables, such as linguistic security
and literary imagination
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Abstract:

Reward and punishment are two strategies that have
been extensively employed in behaviorist educational
psychology to increase the motivation of learners in for-
eign language classrooms. However, scholars have not
thoroughly scrutinized these two concepts from a prag-
matic angle. Therefore, this study aims at filling this gap
by investigating them from a pragmatic perspective. Pre-
cisely, it tries to answer the following: What are the prag-
matic strategies employed in the selected Quranic ayats
to manifest reward and punishment? What are the func-
tions and forms of reward and punishment in the data
scrutinized? And how far do reward and punishment
contribute to the establishment of a peaceful Islamic
community? This study aims at developing an analytical
pragmatic model for analyzing reward and punishment
and identifying the common pragmatic aspects and strat-
egies used to uncover these two concepts in the data un-
der study. The current study may have some importance
for those who are interested in the religious discourse in
that it offers a new methodology of analyzing and explor-
ing this kind of discourse.
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Introduction

Reward and punishment are vital notions in psychology, behaviorism, and
countless other fields. They assume a significant role in influencing human
conduct. They operate in several contexts, including parenting, education,
workplace management, and morel.

According to Merriam-Webster online Dictionary, reward denotes something
given in return or offered for some service. However, punishment is the infliction
of an undesirable or unpleasant consequence upon a person or a group of people
by an authority as a deterrent to a specific action, or unwanted conduct.

Reward and punishment are two learning techniques frequently employed
in several contexts such as education, work and life. They impact numerous
daily activities. Additionally, they have many variations whose implementation
involves considering factors such as time, place, and personality to achieve the
desired outcome?.

From the time when Morris defines pragmatics as the study of the relation
between signs and their users, pragmatics has been one of the initial paradigms
that associates language with context: it considers language as an action?.

Therefore, the current study explores how the two concepts of reward and
punishment are manifested pragmatically in the context of the Holy Qur"an and
how pragmatic aspects contribute to the recognition of the intended meaning of
the participants in the data scrutinized.

Literature Review

Reward

Sidin® proposes that reward signifies an action or attitude of respect directed
to individuals to ensure that they can participate and perform well in a particular
activity. That is, individuals are rewarded for some desired result, whereas

1 Jyotika, R. "Rewards and Punishments," Adda 24/7 teachers, 2023, https://www.adda247.
com/teaching-jobs-exam/rewards-and-punishments.

2 Zulfah, S. W. "Analysis of Reward and Punishment in the EFL Classroom," Journal of Islamic
Studies and Society 1, no. 2 (2020): 68—90.

3 Al-Hindawi F. H. and Mohammed, W. S. M. "Towards an Analytical Model of Critical Pragmatics,"
Arab World English Journal 9, no. 4 (2018).

4 Sidin, S. A. "The Application of Reward and Punishment in Teaching Adolescents," Education
and Humanities Research 539 (2020): 251-55.


https://en.wikipedia.org/wiki/Suffering
https://en.wikipedia.org/wiki/Authority
https://en.wikipedia.org/wiki/Behavior

ng\u‘iﬁ?.kg’ﬁ—cwc’{jbﬁﬁ (OA)"?‘“‘J‘A’“ ’Y\.

disregarding their improper conduct is the reverse procedure. Rewards may
include items such as cookies, sweets, and extra time off, among others.

Within the learning and teaching context, Dornyei® asserts that rewards are
resourceful and practical, since they can be applied to motivate students in any
situation. Therefore, a teacher has to respond to a student"s appropriate conduct
with praise, gift-giving, and prayers once the latter arrives at a certain level of
development or realizes a goal®.

Sidin’ asserts that types of rewards include praises, symbolic rewards, token
rewards, tangible rewards and activity rewards. Similarly, Zulfah® identifies two
kinds of reward: verbal and nonverbal.

The most common form of reward is verbal praise offered to individuals
when they act positively. The occurrence of a behavior such as perseverance,
compassion, courage, or general intelligence requires applauding people to show
that the authority is satisfied with their achievements. Moreover, when offering
praise, it is more appropriate to provide it directly, so the emotional impact of
the action is still apparent®.

Trisyanto et al.’ point out that reward is used as a control tool to inspire
people to achieve organizational goals. These are not necessarily personal goals
but rather the desired conduct that the company considers proper.

5 Dornyei, Z. Motivational Strategies in the Language Classroom (Cambridge: Cambridge
University Press, 2001).

6 Iskandar, S. et al., "The Use of Reward and Punishment in Classroom Management in
Elementary Schools," Journal Pendidikan 1, no. 3 (2024): 61-65.

7 Sidin, "The Application of Reward and Punishment in Teaching Adolescents."

8 Zulfah, "Analysis of Reward and Punishment in the EFL Classroom."

9 Sidin, "The Application of Reward and Punishment in Teaching Adolescents."

10 Trisyanto, B. Maulana, M. and Najiha, J. "The Influence of Reward and Punishment on
Employee Performance," Cirebon International Conference on Education and Economics 1,
no. 1(2024): 261-67.
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Punishment

Njeru®* states that punishment is the authoritative imposition of sanctions on a
person or an animal in response to an act believed to be incorrect. People perform
punishment either formally under a system of law or informally in other kinds of
social setting, such as within a family context. Negative consequences that are not
authorized or that happen without violation of rules will not constitute punishment.

Recently, Iskandar et al.> mention that punishment signifies sanctions
imposed on people when they break the law. Punishment is essentially an
unpleasant action directed to someone as a reward for a mistake or misconduct
committed. Moreover, punishment varies from a spanking, a thrashing to
ordinary sarcasm. The relative efficiency of each type of punishment will depend
on the personalities of the individuals concerned, their cultural background,
their relationship with the punishing authority, and the situation under which
the punishment is inflicted®®. Furthermore, providing rewards, punishments or
sanctions can also be produced by companies to employees when they neglect
work or repeatedly violate existing regulations®*.

Pragmatics

Leech? thinks that pragmatics commonly concentrates on the connection
between linguistic terms and their users. That is, it focuses on the language
competence and the use made of that competence by speakers and hearers. In
a more recent account, Niu'® proposes that pragmatic denotes one of the three
branches of Morris semiotics that inspects the relation between signs and signs

users. The implication of these signs stems from the understandings of their users.

11 Njeru, E. K. "An Investigation of the Effectiveness of Rewards and Punishment in Promoting
Discipline in Preschools in Chogoria Zone, Maara District of Eastern Kenya" (University of
Nairobi, 2012).

12 Iskandar et al., "The Use of Reward and Punishment in Classroom Management in Elementary
Schools."

13 llegbus, M. I. "An Analysis of the Role of Rewards and Punishment in Motivating School
Learning," Computing, Information, Information Systems, and Development Informatics 4,
no. 1(2013): 35-38.

14 Trisyanto, Maulana, and Najiha, "The Influence of Reward and Punishment on Employee
Performance."

15 Leech, G.Semantics (Harmondsworth: Penguin Books Ltd, 1974).

16 Niu, M. "The Origin and Development of Pragmatics as a Study of Meaning: Semiotic
Perspective," Language Semiotic Studies 9, no. 1 (2023): 54-78.



Although pragmatics has developed into an autonomous academic discipline,
its evolution amid considerable controversy. Some scholars see Austin"s Speech
Act Theory to be the birth of pragmatics, which definitely restricts it to the field of
linguistics, and confines its study scope®’. Latest work in pragmatics hasimproved
fundamentally our understanding of topics such as implicit meaning, expressivity,
lying, deception, and the connections between sentence type, speech act, and
genre. These are crucial for the understanding of the communicative functions
of literary discourse®®.

Though pragmatic theories such as speech act theory, conversational implicature
and politeness theory are developed mainly in relation to spoken interactions,
these theories offer fascinating insights into the interpretation of written texts®.

Context

According to Black?’, context is typically assumed to denote directly preceding
discourse and the condition of the participants. In written texts, the onset
offers the essential orientation into the discourse, because nothing precedes it.
Similarly, Cruse?! argues that context is critical to the understanding of utterances
and expressions. The most significant facets of context embrace the previous
and succeeding utterances, the close physical situation, social and power
relationships, and knowledge shared between speakers and hearers.

Shahid?> mentions that it is normally acknowledged that some pragmatic
contributions to utterance meaning require conscious inferences from the
situational context. However, some others demand non-inferential intuitive,
default descriptions from outstanding, assumed scenarios or assumptions

regarding human perceptual processes.

17 Niu.

18 Finkbeiner, R. "The Pragmatics of Headlines," Journal of Pragmatics 222 (2024): 17-22,
https://doi.org/https://doi.org/10.1016/j.pragma.2024.01.006.

19 Al-Hindawi, F. H. and Saffah, M. D. "Literary Pragmatics," Arab World English Journal 10, no.
2 (2019), https://doi.org/https://dx.doi.org/10.24093/awej/vol10n02.30.

20 Elizabeth Black, Pragmatic Stylistics, no edition (Edinburgh UK: Edinburgh University Press,
2006).

21 Cruse, A. A Glossary of Semantics and Pragmatics (Edinburgh: Edinburgh University Press,
2006).

22 S. Shahid, "The Pragmatics of Encouragement: An Inquiry into Defaults Vis-_a-Vis Inferences,"
Journal of Pragmatics 237 (2025): 97-112, http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/.
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Qur"anic Discourse

Abdul-Raof?® argues that the Qur"an constitutes a text type in its own right
whose subject matter is admonition. Nevertheless, the Qur"an also comprises
Islamic legal rulings and instructional passages. The formers are legal, narrative
passages such as the stories of Prophets whose communicative function is
admonition.

The Qur"anic discourse embodies a firmly organized and governing linguistic
framework via which the human intellect formulates its vision, thoughts, beliefs,
and moral conduct. Moreover, it is a monotheistic religious framework appealing
to the humanization of humans and portraying the human intellect as a balanced
and guiding entity. This discourse revolves around assessment and the valuation
of reason in pursuit of valid questions rather than deception?.

Because the Qur"anic discourse is an exceptional and non-repetitive form
of interaction, it owns the qualities of individuality, sacredness, and supremacy
over all forms of discourse. Hence, reading and understanding it involves
regarding the act of interpretation as a linguistic phenomenon. Such discourse
also reunites what the text demands and what is necessitated by the continuing
events of life. Therefore, the reader has to investigate the concealed meanings
imbedded in the context of the text®.

Reward and Punishment in Islam

According to Nazri et al.?%, the concept of reward and punishment manifests
the relationship between God and man, man and his fellow men, man and other
elements and creatures of the universe. Islam regards human life as an integrated
whole that cannot be broken into separate parts. Generally speaking, the promise
of reward and punishment towards Muslims plays a key role in guarding their
external conduct, deeds, words, thoughts, feelings, and intentions.

23 Abdul-Raof, H. Text Linguistics of Qur"anic Discourse: An Analysis (London: Routledge, 2019).

24 Sadjia, T. and Zohra, K. "The Quranic Discourse: Between the Authority of the Text And the
Limits of Interpretation," Neuro Quantology 21, no. 7 (2023): 238-48.

25 Sadjia and Zohra.

26 Nazri, M. K. et al., "The Concept of Rewards and Punishment in Religion: A Special Reference
to Kitab Al-Adab of Sahih Bukhari," World Journal of Islamic History and Civilization 1, no. 4
(2011): 249-54.



Whereas reward functions as a means of encouragement, punishment
operates as a technique for discipline. That is, the former inspires believers to
move forward through encouragement, while the latter pushes them backward
through threats. In Islam, the concept of reward and punishment is subject to
freedom. Otherwise, there would have been no punishment for an evil done
under compulsion?’.

Afandi?® proposes that an original Islamic belief is the idea that shaping the
characters of children is done by means of targhip and tarhip. Additionally,
Islamic education utilizes the method of awarding prizes (Thawab) and penalties
(lgab). Whoever obeys rules will receive thawab, while those who violate the
norms of behavior will endure Igab.

Thatis, Thawabin Islamic educationis awarding prizes as a form of appreciation
of the learner"s conduct and in accordance with the hopes and wishes of the
religious norms, while Igab constitutes a preventive educational practice applied
in pursuit of evading and reducing misbehaviour®.

Method

Instruments

This study employs a mixed-method approach in that researchers use both
gualitative and quantitative methods for analyzing the data selected. The
gualitative method is applied first through an eclectic model that the researchers
will develop in the next section. It is adapted to fulfill the aims of the study.
Then, the quantitative analysis, with its statistical tools including frequencies and
percentages equation follows to support the findings of the qualitative analysis.
The results appear in tables.

Data Collection and Analysis Procedures

This section focuses on the development of the eclectic model for data
analysis. Besides, it highlights the process of data collection The model comprises
three components: Functions, forms, and strategies. The researchers will present

a brief review of each below.

27 Nazri et al.

28 Afandi, N. K. "Learning Motivation: Reward and Punishment in the Western and the Islamic
Perspective," International Seminar on Islamic Education, 2017, 497-513.

29 Afandi.
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Concerning functions, reward and punishment are frequent in numerous
contexts such as education to monitor the behavior of students. The former
assists in getting a specific action or conduct to happen more often, whereas the
latter reduces the likelihood of repeating a misbehavior®°.

According to Jyotika3!, rewards are positive incitements or consequences that
are granted or attained in response to a definite conduct or act so as to encourage
and strengthen that conduct. They function as incentives, motivating persons to
echo the behavior or action that led to their receipt. They can assume different
forms, relying on the context and the likes of the people involved.

For Cohen et al.??, punishment is necessary for retribution, deterrence and
rehabilitation. It can assume the form of verbal interaction, i.e., severe reprimand.
Hence, in education a punishment represents an alternative response on the
part of the teacher provoked by any lack of discipline or misbehavour3:.

Furthermore, and according to Iskandar et al.?*, using reward and punishment
is ubiquitous in different settings such as education and human resource
management. They both function to motivate individuals or groups to achieve
specific goals. That is, reward is a positive way to encourage people, while
punishment brings about negative consequences to individuals who produce
unwanted behaviour to avoid that behaviour in the future.

Cohen et al.*® propose that reward can be social in that it can make interaction
among individuals more comfortable. This reward assumes the form of praise and
giving applause to the people concerned. However, punishment can be either
presentational or removal. The former occurs when an individual is provided or
presented with something that decreases a conduct. Examples of this type of
punishment include a person receiving a verbal reprimand. Removal punishment

occurs when something is eliminated or removed.

30 Zulfah, "Analysis of Reward and Punishment in the EFL Classroom."

31 Jyotika, ""Rewards and Punishments."

32 Cohen, L. Manion, L.and Morrison, K. A Guide to Teaching Practice (London: Routledge, 2004).

33 Sidin, "The Application of Reward and Punishment in Teaching Adolescents."

34 Iskandar et al., "The Use of Reward and Punishment in Classroom Management in Elementary
Schools."

35 Cohen, L. Manion, L. and Morrison, K. A Guide to Teaching Practice (London: Routledge,
2010).



Moreover, a reward that assumes the form of praise, gifts or other incentives
indicates a credit for accomplishment or good behaviour. Nevertheless, the
application of punishment can appear in the form of reprimands or other adverse
outcomes emerging as a result of disagreeable conduct. Sanctions are often used
as a form of punishment to maintain discipline in educational contexts. Therefore,
when violating rules, individuals receive sanctions to avoid imminent faults®.

The pragmatic strategies used to manifest reward and punishment in the data
under scrutiny comprise speech acts, deixis, and politeness strategies. The study
will present a brief explanation of each below:

According to Searle and Vanderveken®’, the minimum ingredients of human
communication are illocutionary acts such as statements, questions, commands,
promises, and apologies. Hence, uttering a sentence in a proper context by a
speaker with specific intentions results in performing one or more illocutionary
acts. Generally, an illocutionary act comprises an illocutionary force and a
propositional content. For instance, the two utterances "You will leave the room"
and "Leave the room!" have duplicate propositional contents but different
illocutionary forces of predication and order, respectively.

Borchmann38 says that the essential characteristic of a speech act that Austin
emphasizes is that in saying something the speaker achieves an effect. In other
words, the speaker intervenes in the world and change it. This effect is the
illocutionary force. Additionally, the point that Austin arrives at in his analysis
of everyday language is that all utterances have an illocutionary force including
constatives such as smoking kills.

As far as the present study is concerned, the speech acts used to manifest
reward and punishment comprise compliment, promising, statement,

threatening, warning, reprimand, and condemnation.

36 Iskandar et al., "The Use of Reward and Punishment in Classroom Management in Elementary
Schools."

37 Searle J. and Vanderveken, D. Functions of lllocutionary Logic (Cambridge: Cambridge
University Press, 1985).

38 Borchmann, S. "Headlines as lllocutionary Subacts: The Genre-Specificity of Headlines,"
Journal of Pragmatics 220 (2024): 73-99, https://doi.org/https://doi.org/10.1016/].
pragma.2023.12.007.


https://doi.org/https://doi.org/10.1016/j.pragma.2023.12.007
https://doi.org/https://doi.org/10.1016/j.pragma.2023.12.007

Y\V @ Al-Ameed Journal (58) A 515 Ll s 13,k B3T3 ST 3 Olandl s ol 21

Deixis denotes a category of expressions whose function is to connect uses of
language to the context in which they occur®.

According to Birner®, the term deixis designates the phenomenon of
employing linguistic expressions to refer to some contextually existing discourse
entity or property. They form a subtype of indexical expressions along with
deictic, anaphoric pronouns, and tenses. They function to identify the intended
meaning of an expression relevant to the context of the utterance. Moreover,
deixis anchors the denotational meaning of the proposition in the context of
use. The anchorage point in deixis is the position of the speaker- the deictic
center. It is from this point of origin that interpretations precede in interaction,
with inferences derived from the participants" comprehension of the source of
reference®’.

In this study, deixis comprises three categories. These are person, place, and
time deixis.

One of the most influential work in politeness theory is Brown and Levinson®.
Central to their theory is the notion of face. Face refers to the public self-image
that every individual wishes to maintain. Their concept of face comprises positive
and negative face.

Brown and Levinson* suggest a set of five possibilities for the speaker to
accomplish politeness, ranging from the least direct (strategy type 5) to the most
direct (strategy type 1)

Fetching together all the ideas presented above helps to introduce the model
of data analysis in the form of the figure below:

39 Chapman, S. Pragmatics (London: Palgrave Macmillan, 2011).

40 Birner, B. J. Introduction to Pragmatics (Sussex: Wiley Blackwell, 2013).

41 McEntee-Atalianis, Lisaand Vessey, R. " PuttingNegotiationona " Principal-Ed" Footing: ACorpus-
Informed Discourse Analysis of Person Deixis in Diplomatic Debates," Journal of Pragmatics
247 (2025): 42-56, https://doi.org/https://doi.org/10.1016/j.pragma.2025.07.013.

42 Brown, P. and Levinson, S. .Politeness: Some Universals in Language Usage (Cambridge:
Cambridge University Press, 1987).

43 Brown and Levinson.
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Figure (1): The Analytical Model
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The data consist of ten ayahs extracted from different chapters of the
Glorious Qur"an. The researchers choose five instances as illustrative examples
representing the analysis of the remaining ones. They analyzed the data according
to the model designed by the study.

The Glorious Qur"an has splendid scientific visions in that it transfers the
human soul to the splendor of equality, authenticity, and greatness. Moreover, its
style of writing is beyond imitation even by the most creative and skillful writers.
Throughout history, scholars surveyed and searched for its unrevealed secrets
and are still amazed at its boundless discoveries**.

Results

Descriptive Statistics

The statistical analysis provided frequency and percentage for all values in
each variable in the study. The quantitative data analysis provides support for
the findings of the qualitative analysis.

As for functions, Table (1) below indicates that most instances of reward and
punishment in the data under examination are employed to encourage, motivate,

or deter the addressee.

Table (1): Statistics of the functions of reward and punishment

Function Frequency Percentage
Encouragement 6 30%
Motivation 4 20%
Deterrence 5 25%
Retribution 3 15%
Rehabilitation 2 10%

The results shown on Table (2) below demonstrate that the pragmatic forms
of reward and punishment appear in the data analyzed. Nonetheless, praise

prioritizes with a percentage that amounts to 35%.

44 Al-Hindawi and Mohammed, "Towards an Analytical Model of Critical Pragmatics."
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Table (2): Statistics of the forms of reward and punishment

Form Frequency Percentage
Praise 7 35%
Giving applause 4 20%
Reprimand 5 25%
Sanction 4 20%

The results presented in Table (3) below affirm that pragmatic strategies
repeatedly manifest reward and punishment in the data scrutinized. However,
speech act strategies and politeness strategies dominate the data with the

percentages 37.5% and 35.4% respectively.

Table (3): Statistics of the pragmatic strategies of reward and punishment

Strategy Frequency Percentage
Speech acts 18 36.5%
Deixis 14 28.1%
Politeness strategies 17 35.4%

Qualitative Analysis

The forthcoming analysis is qualitative. It fetches the pragmatic manifestations
of reward and punishment in the Glorious Qur"an.

Text,

%o PR o - % o% v > @ 2ol PP A o5y @
o 53l e Led O5IZ SN G e 6,2 ois LGl o2 515500 5ol LKl Ofp
g 1T 0/0/ WG T - ' Z e 0 //4 }o}/ -7
(vz-w:G_;\)eé%.;t;\}eg};\,i\;}g}mw%ﬁmtéuﬁ\)ﬁﬁﬂf%@uj\%s,f;

Allah will admit those who believe and work righteous deeds, to Gardens
beneath which rivers flow: they shall be adorned therein with bracelets of gold
and pearls; and their garments there will be of silk. For they have been guided
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[in this life] to the purest of speeches; they have been guided to the Path of Him
Who is Worthy of [all] Praise.*

Function

The reason behind producing this verse is to encourage and motivate the righteous
believers to exert effort in obeying Allah Almighty. Abiding by the rules and traditions
of Islam is a prerequisite for gaining admittance to Heaven in the afterlife.

Form

In this instance, Allah shows appreciation and approval of the righteous
believers" good acts, bestowing on them a broad spectrum of rewards ranging
from being admitted to Heaven, resting beside flowing rivers, to wearing fine
clothes and bracelets of gold adorned with jewelry.

Strategies

Speech acts

A speech act of promising is issued in this example when Allah Almighty makes
a promise to the hearers to do something for their own benefit. This act involves
the undertaking of an obligation to increase the degree of commitment. That
is, the speaker (Allah Almighty) puts Himself under an obligation to carry out
a future course of action. Allah promises those who perform good deeds and
follow the laws of Islam of gaining admittance to Heaven where they will be living
in peace enjoying magnificent views and wearing the finest clothes and bracelets
of gold adorned with jewelry. Moreover, Allah Almighty will guide them to the
route of monotheism, sincerity, and acceptance of divine leaders.

Deixis

As for deixis, this text includes the uses of person and place deixis. The former
occurs in the expressions lgus ,egwld 09l 2l These refer to the righteous
believers to specify them. Out of context, it will not be easy to interpret them.
Additionally, place deixis occurs in Juexdl bl , Lgi=s . Understanding these
expressions requires knowledge of the place the speaker intends to convey.

Politeness strategies

In this text, a positive politeness strategy evolves to convey reward Notice,

attend to H (his interests, wants, needs, goods). Here, the speaker (Allah Almighty)

45 Ali, Abdullah Yusuf. The Holy Quran. (ksa: King Fahd Holy Quran Printing Complex, 1987).



takes notice of some aspects of the hearers" conditions as He exhibits approval,
and appreciation of their good acts and obedience.

Another positive politeness strategy emerges in the text above. Give gifts
to H. Allah Almighty intends to satisfy the hearers" positive face by exhibiting
understanding, appreciation, and care.

Text,

\fdsu_,m;\J)_;iLg_“wJ)_wH%;_ww,uq_Jj\L_,,\smd_pé |u_:(._ua\ )

deJlSV_AOJ}‘yL’ﬁjl}jﬁL‘,-}&AJ‘}‘UJ“'}—\MUJO}MU_’JJ\\w.&w\é_ﬁw\‘\-‘&]‘y‘r_‘;jé_ﬁ

\ytsuuu_gj\‘._aia_suzfzujuwm\uj>wv_au5u,up,V\dwfw\ﬁ,§ugd_ﬂjv
€055 \ysur_@&&dp,w\bﬁwm@j\w,fu\,_,tsu;’t@wﬁaw

(18-21 :392)

Who doth more wrong than those who invent a life against Allah? They will be
turned back to the presence of their Lord, and the witnesses will say, these are
the ones who lied against their Lord! Behold! the Curse of Allah is on those who
do wrong! "Those who would hinder [men] from the path of Allah and would
seek in it something crooked: these were they who denied the Hereafter!" They
will in no wise frustrate [His design] on earth, nor have they protectors besides
Allah! Their penalty will be doubled! They lost the power to hear, and they did
not see! They are the ones who have lost their own souls: and the [fancies] they
invented have left them in the lurch! Without a doubt, these are the very ones
who will lose most in the Hereafter!4®

Function

The verse functions as a deterrent directed towards disbelievers to prevent
them from persisting in doing evil and cruel deeds because such wrongdoings will
have grave consequences in the Hereafter. Besides, it also functions as a severe
retribution for the acts of telling lies about Allah Almighty and manipulating
people to hinder them from seeing the right path. The disbelievers propagate
false information about Allah and His messengers.

46 Ali.
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Form

In this text, punishment assumes the form of severe reprimand. Allah is
informing the disbelievers that He does not approve of their evil acts and
wrongdoings because they spread lies and fabricate stories about Allah Almighty
and His messengers to hinder people from following the values, and principles of
Islam. The verse implies that whoever rejects the truth, intends to deviate from
the path of truth, and commits injustice and oppression will receive a severe
punishment in the Hereafter.

Strategies

Speech acts

A speech act of condemnation is issued. It expresses intense disapproval of
the evil deeds of the disbelievers. Here, this speech act aims at showing concern
about a moral dimension of human conduct in a situation characterized by a
breach of rules committed by the hearers. Such evil deeds are subject to negative
evaluation because they violate the ethical norms and rules of Islam.

Moreover, the speaker (Allah Almighty) makes a series of assertions to prepare
the groundwork for the reasoning in the remaining verse. These assertions
function to warn people to abandon their evil deeds and wrongdoings because
they will cause Allah"s indignation and punishment.

Additionally, a speech act of promising also occurs when Allah promises that
disbelievers will receive the maximum penalty in the Afterlife.

Deixis

As regards deixis, the category of person deixis appears in this instance. It is
evident inpgs, o, (R, Vi, gl ,. These are pragmatic aspects in that their
interpretation involves knowing the context of the utterance. They serve to
specify disbelievers and their improper character, for readers to infer.

Politeness strategies

A bold on record manifests punishment in the text above. The speaker
performs a direct speech act of condemnation to show disapproval of the evil
acts of the disbelievers. Moreover, a negative politeness strategy also occurs, as
stated the FTA as a general rule. Here, the FTA conveys obligation. Allah Almighty



is committing Himself to the obligation of punishing anyone who deviates from
the path of truth and becomes an evil propagandist.

Text,

O i) €, 8 R T T GBS s B F a5 8 i ep

Who is he that will Loan to Allah a beautiful loan? for [Allah] will increase it
manifold to his credit, and he will have [besides] a liberal Reward.*

Function

The verse serves to provoke and stimulate Muslims to donate money, food,
or other material goods to people living in poverty. Hence, it functions to exhort
Muslims to give alms and help the Prophet (PBUHT) in his mission. Providing
alms signifies an act of charity to help improve the conditions of the people
experiencing poverty in the Islamic community.

Form

In this instance, the reward appears in the form of verbal praise in that the
speaker compliments those who make donation to charity and attempt to
support the Prophet (PBUHT) in his mission. Additionally, the speaker conveys
appreciation and approval of those who give alms and promises that they will get
twice as much as they deserve in the Afterlife. They will receive a noble reward
for their effort and devotion.

Strategies

Speech acts

As for speech acts, the speaker resorts to a series of assertions to manifest
reward in the extract specified. These have to do with the notion of setting
something forth for the benefit or edification of the hearers. These serve to
encourage Muslims to donate money to charity to improve the lives of those
who are in poverty. The verse emphasizes the idea that whoever gives alms
readily without bragging to others about his donation or hurting their feelings,
Allah Almighty will admit him into Heaven.

An indirect speech of promising is resorted to when a pledge of bestowing a
noble reward upon Muslims who donate money to charity is performed. Here,

Allah undertakes an obligation to multiply the reward for those involved.

47 Ali.
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Deixis

Person deixis appears in 4, ¢4JI, 13 ;y». These strategies serve to identify the
persons involved in the verse. They require taking context into account to arrive
at their interpretation. This fact enhances their pragmatic nature.

Politeness strategies

As for this text, the speaker utilizes a positive politeness strategy Notice,
attend to H. The speaker conveys that some deeds of the hearers are appreciated
and of interest to Him.

Giving gifts to H represents another positive politeness strategy. In this
context, gifts are not tangible but instead show understanding and care about
the hearers and the like.

Text,
et e 50 ST o 5Ll a1 G Dt 4,055 0 8,004 i B3
Gie DIE s g A5 UG e (A 35 a1 e 3R ST sl o 22T

(Yysasl

The punishment of those who wage war against Allah and His Apostle,
and strive with might and main for mischief through the land is: Execution, or
crucifixion, or the cutting off of hands and feet from opposite sides, or exile from
the land: That is their disgrace in this world, and a heavy punishment is theirs in
the Hereafter®.

Function

The verse serves as a deterrent for bandits, thereby maintaining discipline
and order in the community. It serves to deter bandits who attack people in the
streets and steal their property. As such, they spread mischiefs, fear and disorder
in the land, which makes the roads empty because people do not dare to walk
in them in fear of being attacked and robbed. It also functions as a reminder for
them to get rid of these mischievous acts and ask Allah Almighty for forgiveness.

48 Ali.



Form

The punishment has a form of an ultimate sanction to instigate the people
specified to obey the law and behave properly to maintain discipline. The
penalty varies from death to exile from the land. Unless those people show signs
of repentance, they will not obtain forgiveness. The sanction will be disgrace
for them in this life. Additionally, they will undergo severe punishment in the
Afterlife.

Strategies

Speech act

In this instance, the speaker issues a speech act of declarations to manifest
punishment where bandits are sentenced to death, crucification, cutting off their
hands and feet, or exile from the land. This speech act states the penalty for
bandits who strive to spread disorder and threaten the peace of the country. The
historical context of this verse is that some members of a particular tribe feigned
conversion to Islam to steal Muslims" properties. However, it applies to those
who despoil the wealth, properties of others, and fight or commit evil acts.

An indirect speech act of warning also occurs in the verse above. The aim of
issuing an alert is to get the people involved to take a specific action about the
state of affairs. That is, they have to repent of attacking and robbing people,
otherwise they will endure a severe penalty.

Deixis

The categories of person and place deixis occur in this instance. The former
can be noticed in ¢dl, g, I¢bid, lgdua, e, cglx)l, I9a, g, The latter
appears in M3 e, o)V (4e . The speaker uses both to specify the persons and
places involved to enable the hearers to infer their referents and interpret the
utterance correctly.

Politeness strategies

As for politeness, a bold on-record FTA occurs in that the speaker wants to
perform the act with maximum efficiency without lessening face threat. The
speaker resorts to this strategy due to the seriousness of the state of affairs and

its critical consequences.
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In Islam, banditry is one of the gravest sins. Hence, bandits are waging a
war against Allah and the Prophet, metaphorically speaking. The FTA serves to
maintain order and discipline.

Being conventionally indirect is a negative politeness strategy. The speaker
carries out an indirect speech act of warning. The indirect speech act serves to
satisfy the face wants of the hearers.

Text,

55 o BB AR T o w SR BB 0 U G L 1355 1,31 0 T
(YVa-YVAs ) €0, 20058 V5 5,2V S5l 23 o 86 22 o) o) 2255

O ye who believe! Fear Allah, and give up what remains of your demand for
usury, if ye are indeed believers. If ye do it not, Take notice of war from Allah
and His Messenger: But if ye turn back, ye shall have your capital sums: Deal not
unjustly, and ye shall not be dealt with unjustly®.

Function

The verse serves to encourage and persuade believers to eliminate usury
because of its destructive influences on individuals. The text denounces usury in
that usurers take advantage of the misfortune of the poor leading to the gradual
disintegration of moral values. Moreover, usury enriches the lender because the
interest rate far exceeds the minimum rate. The practice of usury in a specific
community results in the prevailing of the feelings of profound hatred and enmity
as it duplicates the wealth of one party but the misery of another.

Forms

In this text, the punishment appears in the form of a reprimand. Lending
money at unfairly high rates of interest has grave consequences on the
community. Usurers suck the blood of the poor because they take advantage
of their conditions in pursuit of increasing their wealth and possessions. Hence,
usury causes enmity to spread rapidly between the two parties involved. The
verse emphasizes the idea that offering loans with fair or law interest has the
opposite effect in that people can repay them without sacrificing their dignity.
Therefore, the feelings of unity and solidarity will spread among Muslims.

49 Ali.



Strategies

Speech act

The speaker produces a speech act of warning directed to the hearers to
provoke awareness of danger in them. The speaker asks them to stop practicing
usury, otherwise they would face dire consequences. The text warns them from
a state of affairs that is not in their interest and asks them to do something about
it. The speech act functions to deter the hearers involved.

A commissive speech act of promising also occurs when Allah Almighty
undertakes an obligation to do something for the benefit of the hearers. Allah
Almighty promises that when believers stop dealing with usury, He will grant
them forgiveness, acceptance and appreciation.

Deixis

Person deixis is prevailing here. This is evident in ,|gla4s, pJJS, 19831, |9l yaddl
«Sigal oS, i3, 153318, These deictic expressions enable the hearers to identify the
persons intended and infer the appropriate interpretation of the verse.

Politeness strategies

As for politeness strategies, a bold on-record speech act of warning occurs.
The speaker wants to do the FTA with maximal efficiency rather than satisfying
the face wants of the hearers involved.

Another politeness strategy emerges Notice, attend to H. Here, the speaker takes
an interest in some aspects of the hearer"s conditions. Allah Almighty conveys an
appreciation of those who repent their making of loans with unfair interest.

Conclusions

Based on the analysis conducted in the previous section, the study arrives at
the following conclusions:

Although reward and punishment are two concepts that have been
exhaustively investigated in the field of language teaching and learning for
decades, the study has demonstrated that researchers can approach them
from a pragmatic angle where their use varies in relation to the context and the
intention of the participants involved. This point stresses their pragmatic nature
and their contextual dependency.
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The analysis has shown that reward is frequent. It conveys encouragement of
desirable conduct on the part of Muslims. However, punishment typically acts
as a deterrent to them to eliminate specific behaviour deemed to be incorrect.
Moreover, it is sometimes employed to persuade people of the danger or futility
of particular acts or conduct.

As for forms, the findings have demonstrated that praise, giving applause,
reprimand, and sanction are the forms used to realize reward and punishment.
These serve to produce the intended effect on the hearers. That is, they function
to motivate, persuade, deter, or warn them.

The pragmatic strategies employed to manifest reward and punishment in the
data understudy include speech acts, deixis, and politeness strategies. Direct and
indirect speech acts prevail in the data scrutinized. These include compliment,
promising, condemnation, and warning. As for deixis, both person and place
deixis dominate the data as speakers use them to convey reward and punishment.
Concerning politeness, positive, negative and bold on- record strategies are
particularly prevalent in the analysis.

Moreover, even though the Qur"an revealed a long time ago, it employed
reward and punishment as strategies to maintain discipline and establish an
organized peaceful Islamic society; one where every individual had equal rights.
Hence, reward and punishment were pioneered in the Holy Qur"an centuries
before behaviorist psychology.

Finally, the eclectic model of reward and punishment designed by the study
has proven to be successfully workable in analyzing the data of this work.
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Abstract:

This paper aims to investigate the portrayal of Imam Hussein as
delineated in selected contemporary poems, in perpetual historical
sacrifice, through devotional literary memory of Imam Hussein"s
blood: Symbolic Memory, Moral Resistance, and Human Dignity.
Rather than poetic images serving as ideas of mournful historical
grief, they become an inspirational source of moral courage. The ap-
proach is to examine the essential meanings of ineradicable moral
truths about justice, dignity, and sacrifice through poetic language.
The Contemporary Husseinist elegy transforms mourning into an
ethical discourse by organizing its imagery around a stable set of
symbols: blood, sand, thirst, and light. Blood becomes an ethical tes-
timony, a sand to preserve the memory of Karbala against injustice.
Thirst exposes the cruelty of tyranny while the flame to enlighten a
spiritual image of guidance, survival and resistance. Methodologi-
cally, the article employs a thematic and symbolic analysis, select-
ing poems that are read not merely as laments but as vehicles for
converting grief into ethical consciousness. The ethical distinction of
meaningful poems depicts moral resistance as a sacred status, free
of devotional exaggeration, through the connection between textual
and definitive meaning. "... a reminder of that blood-stained field of
Karbala, where the grandson of the Apostle of God fell. "

Imam Hussein (peace be upon him) is a lasting example of great
morals and human values. He combined knowledge, humility, kind-
ness, and dignity. His life remains an inspiration for anyone who
wants to build a society based on justice, morals and humanity. The
paper also explores how the tragedy is reconstructed through poet-
ry, thereby reiterating its ethical meaning.

1 Browne, E. G. The History of the Decline and Fall of the Roman
Empire, 5th ed. (Penguin Classics, 2001).
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Research Overview
The major purposes of the research study focus on contemporary elegiac po-
etry of Imam Hussein in poems)You Cannot Die ,The Lesson of Karbala ,0 Son of
the Prophet and A Tear for Hussein ) both morally and ethically, in resistance to
human dignity. The research method is qualitative, using symbolic (Blood, Thirst,
Sand and Light) and thematic (Moral and Ethical Resistance) analysis. These top-
ics emerged from the question of how the elegiac poems transformed the Blood
of Imam Hussein into a universal phenomenon of human dignity or resistance.
The main contribution is a structural norm of literary language that needs to be
widely addressed. This paper proposes a new approach that transfigures sacred
historical phenomena into universal literary phenomena, using symbols of digni-
ty, sand, and blood as a motivational core for resistance poetry against tyranny.
Elegiac Poetry remains the philosophical vehicle to reinterpret histori-
cal blood and central values into indelible testimony. The reverent expressions
move the study beyond the sympathetic literary analysts of its dominant imag-
es. In effect, poetry also encouraged people to rethink about moral awareness
and standing against injustice and emotional connecting in a wise way He also
showed sacrifice for principles and sincerity in all actions. These values remain
as a literary inspiration for people today. In conclusion, Imam Hussein (peace be
upon him) is a lasting example of great morals and human values. He combined
knowledge, humility, kindness, and dignity. His life remains an inspiration for an-
yone who wants to build a society based on justice, morals, and humanity.



Introduction

"Time may pass and centuries may fly,

Empires fall and oceans may run dry.

But every year the world begins to cry:

O Hussein! You were born to never die’.

You Cannot Die reveals many values that appear clearly in his daily life and
actions .He was a real example of the values he taught. He also showed loyalty
and stayed firm in his principles even in the hardest times, without giving up
or making compromises. He believed in personal responsibility and that every
person should work to improve themselves and their society. "It is not only his-
torical events but a continuing moral and literary paradiam?." His morals were
not only personal traits, but a complete system of human and Islamic values. He
believed in justice, supporting the oppressed, and rejecting all kinds of injustice.
He also showed the true meaning of freedom and believed that human dignity is
very important. Imam Hussein( peace be upon him) knows his moral and ethical
manner, trusted in words without hurting other, his values refused injustice in
calmness manner to show how literature conveyed historical events into mean-
ingful lessons.

"The best lesson which we get from the tragedy of Karbala

is that Hussain and his companions were rigid believers in God,

They illustrated that numerical superiority does not count,

when it comes to the truth and the falsehood.

The victory of Hussain, despite his minority, marvels me!

It is a proof of his steadfastness,

His courage, and his faith3."

It is critical to imagine none of these poems may transpire literary aware-
ness only through its external correlation as is symbolic in any of the thematic
meaning of the familiarizing text to us. The study of this paper will argue that

symbolism as a relative rare in humanity. "Has proved one of the most resilient

1 Sardar, N. You Cannot Die (USA: University of Michigan, 2009).
2 Madelung, W. "Hosayn b. Ali," Encyclopaedia Iranica, 2004.
3 Carlyle, T. The Lesson of Karbala (USA: C. Scribner"'s sons, 2008).
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forms*." to focus on the inherent processes of existence, and, no less crucially,
on the processes of existence. The concept of reality in its entirety awareness
is an existential work without the intervention of conscious intention within a
consciousness seeking to discover something, or someone is always there in the
conscious of the readers to be prevailed into the mind. Oddly, toward construct-
ing receptivity of what already exists in the sensitive a mind that strives to bring
a new literary breath:

"You live within the tear of every eye,

You live within the orphan's lonely cry.

They tried to silence you with spear and blade,

But look at how the world is in your shade>."

Effortlessly attentive, as such, he forces them to pay attention to his generous
impulses. "If Hussein had fought to quench his worldly desire...then | do not under-
stand why his, life, and children accompanied him. It stands to reason, therefore,
that he sacrificed purely for Islam®. Imam Hussein uses the term in a way that
conveys insightful attention to allow mind to focus or refocus. He is inattentive to
his life and may be jeopardizing it with all his family, only for one reason: to protect
the fundamental role of Islam. However, even verses such as this one mostly bear
witness to the abiding, intimate quality of the speaker. "The symbols of Karbala
have been continually reinterpreted in modern contexts of social change and po-
litical meaning’. In this way, Imam is conveyed by an unconditioned, spontaneous
language. Imam language can speak and manifest the Truth. In particular, the reali-
ty of objects: It is possible to divide the meanings into four main fields: literary ele-
ments such as tones and inflections of spoken language. Visual patterns differenc-
es and particularities of visual objects. More generally phenomena (contemporary
terms) such ideographs are the most common meanings today: is mostly peculiar
to Imam philosophical texts, and was developed primarily as a way to clarify the
nature of the preaching as its stated Blood on the Sand.

4 CLARKE, L. Eegegy (Marthiya) on Husayn: Arabic and Persian (UK: Muhammadi Trust of Great
Britain and Northem Ireland, 1986).

5 Sardar, You Cannot Die.

6 Dickens, C. Miscellanies, American Notes (USA: Dana Estes, 1899).

7 Algar, H. Religious and State (Los Angeles: Berkeley, 1997).
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"They say the desert does not remember,

That the wind sweeps the tracks of the fallen away.

But the sand of Karbala is different-

It is stained with a light that will never fade,

Each grain is a witness to the thirst of a child,

To the strength of a man who stood alone when the world turned wild."
(Masterton, 2009)

Section One

Symbolic Memory

One of the natural elegiac poems considers differences to be dealt with oth-
er senses have a secondary role "and elegiac poetry persuades the speech and
thought to establish the mood or atmosphere of the narrative®." In addition to
his theory on linguistic signs. It examines more general phenomena (contempo-
rary terms such as ideographs are comprehensible today), which are rearticulat-
ing to Imam"s devotional and emotional expressions:

"How can the Earth hold such a weight?

The weight of a grandson of the Prophet (s),

Whose blood was spilled not for power,

But so that the truth would never be devoured by the dark.

In every drop that fell upon that burning ground,

A revolution of the soul was found."

Another aspect of signs is their connection with the mind as the source of mean-
ing. For instance, all signhs come from the senses. Reason is the root; the signs are
the associates of the meaning. In other words, signs are not just representations of
the external truth (something). Symbols are also externalized images of the mind,
which is their inner source of connecting truth. This is not at all surprising, given
that the dominant form of Imam is a product of the mind. And yet, conceptual
elements are not merely in a semiotic process that yields fallacious models. The
human mind is a condensation of the coextensive body that is reality.

8 Leech, Geoffrey N and Short, Mick. Style in Fiction: A Linguistic Introduction to English Fictional
Prose (Pearson Education, 2007).
9 R. Masterton, Blood on the Sand (UK: Gale Research Company, 2009).
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It is to describe how such ideas are connected cultural and ideology that seek
to endow reality with power. Language determines (powerful sense) the cultural
identity of its speakers. "The connections between language and the subjecti-
fication of the moral principles to employ the absolute language." (Scot, 2004)
His poetic language cannot be used to lie, and free interpretation of its meaning
is not allowed. Language must confirm the human subject in the universe, as
articulations of reality consider the words uttered as means. You Cannot Die" by
Nouri Sardar and gave them instead an absolute value, thus opening up the way
for the transformation of the universe in a hierarchy of structured salvific mes-
sages was interrelated with everything else:

"They thought that on the plains of Karbala,

They could bury you beneath the burning sand.

They thought that by the sword and by the scar.

They"d erase your name from every single land.

But how can they kill a man who is the soul?

How can they trap the light within a hole?

They did not know that when your blood was shed,

It was the start of life, and not the dead®."

In the Imam"s presence ,they are analyzed according to their multiple mean-
ings .In other matters ,an Imam can be used as a support speech for medita-
tion and other purposes to free people from subjugation and suppression .For
all these reasons ,Imam"s speeches are components of the language and ,more
precisely ,played on the level of his cosmic preaching .Coherent with received
images of language ,which transmit the spoken sense of words ,Imam Hussein"s
words require a higher level of phonetic accuracy ,which can only be ensured by
the study of original texts ;therefore ,a limited impact has always been the most
widespread and is still used today .Knowledge and practices concerning Shiites
also spread beyond religious influence into the philosophical and cultural world
of the pre-modern world .For example ,studies were also closely connected with
philological and intellectual circles.

10 Sardar, You Cannot Die.
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Section Two

Moral Resistance

In this section ,the organizing principles of the moral approach and its inter-
pretive methods are summarized ,pursued by the ritual processes of pre-modern
exegetes .In particular,| focus on the general interpretation of the deep meaning
of each expression" ,the nature of structure ,and the interpretive strategies of
this theoretical background lie at the basis of poetical language ,some artists
to a reinterpretation and a reassessment of traditional values." The endless
significance of interpretation is only conceivable because, in actual interpretive
practice, the interpreter brings individual principles to comprehend reality. Cul-
turally thought to enable the provoked to literally transform the world, in which
everything is in the process of manifesting itself, be used to lie in the inner func-
tioning of this respect, we can see important lines of continuity linking this vision
with later idealistic appearances. The language is directly in touch with the spirit
of reality. You Cannot Die utterances are indeed the noblest actions with sense.

"You cannot die, for you are in the heartbeat,

Of every man who stands against the wrong,

You cannot die, for you are in the retreat,

Of every tyrant when the truth is strong,

"The Lesson of Karbala "by Thomas Carlyle?.

However, such a representation of continuities and similarities downplays es-
sential and significant differences. The Imam"s discourse on language was linked
to doctrines on the sacredness of people. It was used to confer legitimacy, sym-
bolic capital, and ideological stability on religious institutions during a period of
significant social change. The transnational framework in which it developed did
not stress cultural supremacy.

This is undoubtedly the least-studied aspect of Imam Hussein. As a reproduc-
tion of reality and an epitome of a particular kind of knowledge, it presuppos-
es and represents multilevel political conceptions and structures of power. "IN
Imam Hussein"s standing for the rights of humanity, his journey was not to free

11 Pinault, D. Horse of Karbala (New York: Palgrave, 2001).
12 Sardar, You Cannot Die.
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the society from oppression, rid it from complacency, and restore it the princi-
ples of freedom, and justice for everyone, irrespective of their faith, ethnicity
and race®." It would appear that the Imam appropriated speech as a secular
model of a polity and transformed it into the Imam"s vision of the entire universe
in premodern times as in the poem The Lesson of Karbala:

"The best lesson which we get from the tragedy of Karbala"

is that Hussain and his companions were rigid believers in God.

They illustrated that numerical superiority does not count,

when it comes to the truth and the falsehood*,"

While modern literature"s concern with despair and anxiety is generally un-
derstood, a significant part of the frustration the period"s protagonists feel corre-
sponds directly to the amount of freedom and escape they achieve. Generally, a
character free to exercise some amount of escape is fulfilled; however, too much
freedom to escape also presents obstacles to fulfillment, identity and happiness.
"At the turn of the century, other problems arise when social and political, eco-
nomic, and religious issues lose their significance and no longer help define a
good life®>." Literary characters attempted to verify the uniqueness of their lives
based on conventional values as they once lived. Writers rely on escape to define
and motivate characters and to advance plots. Literature teaching up to and dur-
ing the modernist generation shows free physical and psychological expression
to distinguish their presence and give purpose to their lives:

"The victory of Hussain, despite his minority, marvels me!

It is a proof of his steadfastness,

His courage, and his faith'®."

The unconditioned regarding an expressive form that The unconditioned, re-
garding an expressive form that is not immediately translatable in the forms of
components, serves to model the contents of essential ideological matter, which

13 Turfe, T. A. The American Dream: Reflections on Liberty, Opportunity, and Serving Others
(USA: iUniverse, 2024).

14 Carlyle, The Lesson of Karbala.

15 Ayoub, M. M. Redemptive Suffering in Islam: A Study of the Devotional Aspects of Ashura in
Twelver Shi"ism (Walter de Gruyter, 2011).

16 Carlyle, The Lesson of Karbala.
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one has to know about the world. As a virtual modeling technique, it recreates
descriptive and prescriptive functions. It visually describes the structure and
functioning reality, while simultaneously offering an ideal concept of ways to at-
tain and preserve it.

In fact, it also includes, in particular, education on how to live imaginatively in
reality. In this sense, we can understand messages of the essential value of life,
on which we can understand statements such as the one by Imam previously dis-
cussed. By looking at an embodiment of the essential value of life, we can under-
stand the nature of our real existence and encounter our actual being in more or
less explicit terms: space and time movements. "Everyday practices, artistic and
intellectual production, birth, death and symbolic function of Karbala in Shiite
collective memory’." You Cannot Die; physiological activities, such as breathing,
can be considered particular examples of broader processes. It is not surprising
that those attempts to strengthen authority over individuals living there:

"He showed the world that truth is not measured by numbers,

But by the strength of the soul and sincerity of the hearts®2."

Section Three

Human Dignity

Historically, thinkers have recognized the significance of society"s records, de-
manding greater freedom, even if that freedom is born of anxiety. "Freedom and
the knowledge to avoid things that present possibilities and responsibilities®."
We value these as much as we fear them. At the same time, the physical and
psychological sacrifices have led to the Reformation. Imam Hussein examined
people"s beliefs and encouraged them to take ownership of their religious iden-
tities and exercise spiritual control. This event calls existential emancipation. A
Tear for Hussein by Abbas Jaffar

17 Ayoub, Redemptive Suffering in Islam: A Study of the Devotional Aspects of Ashura in Twelver
Shi"ism.

18 Sardar, You Cannot Die.

19 Brun V. and Clarke, V. "Using Thematic Analysis in Psychology," Qualitative Research in Psy-
chology 3, no. 2 (2006).
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"O Master of Martyrs ,the heavens they weep,

While the world in its darkness is fallen asleep.

But your name is a lantern that shines through the night,

Guiding the stranger toward what is right®°."

Philosophically ,the desire to escape continued .Method frees individu-
als minds from the confines of the material world in the evolution of modern
thought .What we know and how challenging conventional beliefs are demand
that individuals free what they think and know about the world .Jacques Rous-
seau"s philosophy is grounded in the longstanding passion for emotional liber-
ation .He expresses this in his statement" .Man is born free and is everywhere
in chains?." Western literary culture persisted in this commentary as a desire
for freedom spread throughout Western life. At the same time, defining escape
became a complex challenge. Once, what one desired to escape suppression has
been evidently discernible:

So let the eye overflows, and let the heart break,

For the sake of the one who died for our sake.

For a tear for Hussein is a spark in the dark,

On the ship of salvation, it is our only ark?.

The Philosophy is introduced moral ideas of individual freedom. Imam con-
tends that the spirit"s consciousness of its own freedom and of the Reformation
may have been required for people to realize freedoms. He believes that such
liberties are necessary to understand and make informed decisions about one"s
destiny. Understanding history can lead to self-awareness and a sense of posi-
tion—first through, the heavens they weep as in the poem A Tear for Hussein;

"While the world in its darkness is fallen asleep.

But your name is a lantern that shines through the night,>*"

20 Jaffar, A. A Tear for Hussein (UK: Edinburgh Press, 2011).

21 Rousseau, J.J. The Opening Sentence of Jean-Jacques Rousseau"s "The Social Contract (UK:
Guardian, 2012).

22 Jaffar, A Tear for Hussein.

23 Jaffar.



In the philosophy of poetry, a lack of freedom is considered detrimental,
whereas having much freedom to create possibilities is considered beneficial.
The expression of his moral and Ethical roles has brought him independence and
rationality. Thereby, separateness is unbearable and powerless. "Ultimately, the
exploration of alienation serves as a powerful lens through which writers exam-
ine the intricate dynamics of identity, belonging, and the human experience®*."
Conceptualizing their place in the world is complicated by their inability to define
exactly what they wish to flee, or how self-actualization moves them, physically
or psychologically from one condition in life to another. Its power over another,
she relied on the theme of personal agency to juxtapose her individuality against
a multitude of external and personal forces, with no hard evidence whatsoever
of patriarchal selfless sacrifice.

These ideas about poetical language force readers as" concerned with under-
standing everything casting in language®" to investigate the level of the words
that Imam Hussein spoke. Suppose language is enriched with ethical expressions
that contribute to human beings" merits by creating special words. Evidently, O
Son of The Prophet the Imam's expression shall convey its wisdom and values
to the readers. Thus, poetry makes a clear distinction between the absolute and
unconditioned wisdom. Poetical tools used to transmit the historical and that:

tear is a witness on the Day of the Reckoning,

When the light of the Ahlul Bayt is silently beckoning.

It says: "l was there when the story was told?°.

Of a man who gave all, more precious than gold specially the subsequent
aspects of religion.lt shows belief in the existence of an absolute language as
the privileged means of Truth. Language conveys his experience in non-linguis-
tic ways, because his wisdom cannot be communicated through language and
is widely explained differently according to circumstances, contexts, and com-
petence, opening the way to two different interpretations. The language is not
merely an absolute value. However, it is necessary to help humans attain a truth

24 Wang, Q. Alienation as a Literary Theme (USA: EBSCO, 2023).

25 Schleiermacher, A. The Art of Understanding Another Person's Utterance Correctly, ed. ed.
and Trans., 1998.

26 Al-Hakeem, S. A. Imam Hussain: Life and Legacy (UK: Mainstay Foundation, 2019).
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transcending every language, teaching aimed at attaining the Emptiness through
the deconstruction of assumptions, concepts, and meaningful practice. Absolute
Truth can be communicated. Often, these words were believed to have power
beyond their meanings, already emphasizing the beneficial effect of the Imam"s
words. These words bestow material happiness upon all sentient beings and
open their minds, steering them towards enlightenment.

O Master of Martyrs, the heavens they weep,

While the world in its darkness is fallen asleep..

But your name is a lantern that shines through the night,

Guiding the stranger toward what is right?’.

Between language and reality is always something that distinguishes the lev-
els of articulation. Even when it refers to verbal language, "articulating domi-
nated standpoints in ways that should have been of significant interest to man-
ifestation through the uttering of the letters of expressions as abstract types,"
(McCarthy, 2004) The substance of expressions or words may be believed to em-
body the ultimate essence of the symbolic image of Sacrifice and a sacred image
of Imam Hussein"s Blood being.

In this sense ,they function as ritual objects ,perhaps interpretable as a cul-
tural unit ,encompassing many expressions that may necessarily be understood
from his and the audience"s points of view ,given his secrecy and his capacity to
influence people through his actions .However ,the requirements of poetry as a
system of communication and intelligibility to humans are as in the poem .0 Son
of The Prophet understanding their logic.

They denied you the water that flows in the stream,

While you were the fountain of every soul"s dream.

With your children around you, all thirsty and weak,

It was only the pleasure of Allah you'd seek?.

Symbolically ,they resist social limits in order to satisfy their own ideas of
life" .In a broader sense ,there are many different strands of critical theory that
have emerged as forms of reflective engagement with the emancipatory goals of

27 Al-Hakeem.
28 Al-Hakeem.



various social and political movements®." Uncritical acceptance achieves unity
with her idealized version of life through the confines of social roles, and how
individuals attempt to escape and find legitimate knowledge to examine them-
selves and their lives. Accurately, they cannot understand their essential nature,
relate their concerns to others, or establish authentic lives. Specific ritual uses
and meanings whose understanding requires specialized knowledge. Instead of
arguing whether they conform to modern conceptions, it is more interesting to
focus on the positions of actual users and indigenous theorists; the identification
presupposes a complex intellectual elaboration.

Thirst is one fact of the symbolic image of death, depriving progeny of water
and moral extinction. True, the enemy of Karbala could kill the body by force,
but it is not possible to obliterate from the moral imagery of sacrifice and ethi-
cal resistance. Imam illuminates the darkness into light from conscious living of
fullness. Quench, not merely deprived of water, but a fountain of meaning and
an indefensible battle against the tyrannical system. The poetic effect associated
with the poem"s central function, Thirst, reveals its intrinsic theme: the physical
condition as a denial of the victim"s access to the only source of life, yet the
poem does not end in spiritual emptiness. Hopelessness of the image of the child
as a symbol of innocence and ethical truth to exceed the body. The central role
is envisioned as a literary tool for attaining wisdom and purifying the mind as in
O Son of the Prophet,

"0 light of the eye,

Beneath the hot sun of a merciless sky.

You stood where the mountains would crumble and fall,

Answering the heavens, answering the call efits and states of consciousness®."

Conversion of wisdom is an essential notion of truth and principles. Yet, as a
consequence of the approach suggested by poetry, the function is to unify. How-
ever, it should be emphasized that this is only one of many aspects. In this case,
each expression is clearly endowed with a definite form in which manifestation

29 Celikates, R. A. "Critical Theory (Frankfurt School)," Stanford Encyclopedia of Philosophy,
2023.
30 Al-Hakeem, Imam Hussain: Life and Legacy.
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coincides with the state of the content. It is all self-sufficient and fully represents
the presuppositions of a peculiar concept of poetical language through the liter-
ary structure.

"They denied you the water that flows in the stream,

While you were the fountain of every soul"s dream.

With your children around you, all thirsty and weak,

It was only the pleasure of Allah you'd seek.?!"

Special operations were performed to reinvigorate the expression and mean-
ing. Philosophy of language is identical through a relation of motivation that "se-
cret of language and structure of signs can also alter the form of signs for illus-
trative purposes®.". Accordingly, we will discuss the nature and function of the
Imam as a signifier, the visual signifier, as well as the universe of meaning with
its multiple levels. | present an overview of the most important constitutive ele-
ments of reality and communication, employing the literary form of words, with
reality articulated as a fundamental distinction between subject/object in rep-
resentations of the "external" world. As we have already seen language creates
the world of our ordinary experience through the basic elements of perception,
language, cognition and self-identity.

However, not only do poetic descriptions of the world have no absolute
truth-value, but language is, in itself, an instrument of knowledge through the
categorization of perceptual reality that humans perceive in their state of knowl-
edge. The interdependence of cognitive processes and external reality things are
considered the proper objects of reality. "Yet not even to moderate expectation
can promise to be made of any satisfactory theory after which a new world might
be constructed wherein men could live®3." Words are themselves the product of
ignorance, attachment, and suffering, which they contribute to perpetuating.

"Your blood wrote a letter on Karbala"s sand,

To every oppressed soul in every far land.

That life is a message, and honor is dear,

31 Al-Hakeem.
32 Bauman, J nelson, Dirksen. Signing the Body Poetic (USA: University of California, 2006).
33 A. Schade, The Philosophy of History (USA: Michigan University Press, n.d.).
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And a heart full of God has no room for a fear.

O Master of Martyrs, the heavens they weep,

While the world in its darkness is fallen asleep.

But your name is a lantern that shines through the night,

Guiding the stranger toward what is right®*."

The external world is therefore a bridge between words and things that needs
to be by the Imam if one is to endeavor to liberate oneself from suffering .In this
mind ,at least ,a theme is appropriate as something to be constructed in mean-
ing" .Thematic analysis is poorly demarcated ,rarely acknowledged ,yet widely
used qualitative analytic method within psychology®." Thus, physical actions,
mental activities (thoughts, ideas, desires), and speech determine concrete
spiritual capacities in one"s life. The importance of speech concerns language:
ornate language, based on ritual manipulation. This practice is grounded in a
theory of contemplation, both in literary texts and in reality. This aspect concerns
the theory of expressions.

Conclusion

This paper has analyzed the Elegiac poems of Imam Hussein (peace be upon
him) through a theoretical and critical framework of great morals and human
values. He combined knowledge, humility, kindness, and dignity. His life remains
an inspiration for anyone seeking human resistance and devotional expression.
Blood testified against tyrannical and cruel systems. Elegy also testified to the
symbolism of Imam Hussein"s martyrdom. The elegiac poetry may convey that
it is grounded in conventional sign systems derived from blood into freedom.
Throughout history, art and literature reflect individuals" concerns for the possi-
bilities of existential values.

The voice of Imam Hussein (peace be upon him) preserves moral freedom,
and Karbala will remind the oppressor that His Body never fades from the pres-
ence, as a historical figure crossed boundaries. The philosophical position of Kar-
bala"s sand geographically converted into a memorial foundation of liberty, it
also stands against the natural law of erasure and the devotional sacred land

34 Al-Hakeem, Imam Hussain: Life and Legacy.
35 Brun and Clarke, "Using Thematic Analysis in Psychology."
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through its tragedy. The Imam"s Language is related to superficial aspects, for-
ever reproducing the seeds of suffering. The power of Imam Hussein"s blood
turned the historical individual who was sacrificed into universal moral resist-
ance; Imam Hussein remains a source of devotion in literary texts and ethical

responsibilities across different cultures and languages.
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Abstract:

The purification verse of AhlulBait(peace be upon them)
(Literally , People of the House) in the Glorious Qur"an has
enjoyed extraordinarily significant importance in both the
doctrine and the jurisprudence of Islamic faith . This ayat, also
known as "Ayat Al-Tathir," , has received different interpre-
tations and translations across different linguistic and cultural
contexts. The present study attempts to carry out an eval-
uation of the translations of the ayah purifying Ahlul-Bait
in Glorious Quran. Three English translations of the ayah are
analyzed in terms of their religious interpretation, linguistic
accuracy, cultural meanings , and theological implications. By
examining the English translations of this ayah, the research
endeavours to explicate the semantic value and interpretive
arguments deep-rooted in rendering the meaning of this im-
portant Quranic ayat. Moreover, the Effect of various trans-
lation approaches on the understanding and interpretation of
the ayah within the various societies all over the world will
be explored alike in order to provide a clearer understanding
of it.
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1 -Introduction

The purification ayah of Ahlul-Bait) peace be upon them (in the Glorious
Quran ,also known as Ayat al-Tathirg .5 53kis <21 J3T S i8s Callan & ) Gy
Allah wishes only to remove Ar-Rijs from you ,0 members of the family ,and to
purify you with a thorough purification , (is a central tenet in Islam ,signifying
the purity and sanctity of the Prophet Muhammad"s household)peace be upon
them .(This ayah , found in Surah Al-Ahzab ,(33:33) has been subject to various
interpretations and translations ,reflecting the diversity of Islamic scholarship
and linguistic contexts .The purpose of this research paper is to critically assess
different translations of the Ahlul-Bait purification ayah , examining their linguis-
tic fidelity ,cultural resonance ,and theological implications.

Finally ,the paper employs a comparative analysis approach to evaluate three
translations of Ahlul-Bait purification verse into English by Abdullah Yusuf Ali,
Muhammad Asad ,and Marmaduke Pickthall .The linguistic accuracy ,semantic
nuances ,and theological interpretations will be examined.

2. Historical Context of Ayat Al-Tathir

To understand the significance of the Ahlul-Bait purification verse ,it is essen-
tial to delve into its historical context within early Islamic history .According to
the hadith of the kisa ,on one occasion at least ,Prophet Muhammad) peace be
upon him and his progeny (gathered his daughter Fatima ,her husband Ali ,and
their two sons Hasan and Husayn)peace be upon them (under his cloak?, and
then prayed, "O Allah, these are my ahl al-bayt (lit. "the people of my house")
and my closest family members; remove defilement from them and purify them
completely," where this last statement is a reference to verse 33:33 of the Quran?.

3.Ayat Al-Tathir

There is no complete agreement among Muslims as to who are included under
the quranic label of Ahlul-Bait®. According to the Shia denomination, the naming
Ahlul-Bait encompasses the prophet, his daughter, Fatimah, her husband, Ali and

nn

1 Sharon, M. ""People of the House". In McAuliffe, J.D. (Ed.)," Encyclopaedia of the Qur"an
(Leiden : Brill, 2004), 50.

2 Brunner, R. "Ahl Al-Bayt". In Fitzpatrick, C.; Walker, A.H. (Eds.). Muhammad in History, Thought,
and Culture: An Encyclopedia of the Prophet of God (Santa Barbara, CA.: ABC-CLIO, 2014), 6.

3 Brunner, 5.
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his two sons, Hasan and Hussein* (peace and blessings be upon them). In their
doctrine, the Shia believe that the ayah purifying Ahlul-Bait is clear evidence of
their infallibility®.

Nasr et al define the term "rijs " as spiritual defilements ranging from erroner
ous beliefs to evil doings arising from a sick heart. They also interpret the verse
of purification as Allah’s wish to bestow infallibility (Isma) upon them and as the
ayah states His will to guard them against all types of deviant acts through en-
dowing them with innate protection. Besides, their view of Isma, as Allah-gifted
property, is that it is a property which exceeds all faculties humans have such
that an infallible person is fully guarded against sinning and going astray®.

Al- Shaykh Al-Tusi (d. 1067) indicates that the article " " Wiloccurring in the
purification verse is grammatically limiting the scope of inclusion to Ahlul-Bait
and that the meaning of rijs is not denoting disobedience only as obedience to
Allah is expected from all persons competent to perform religious duties and
not only from Ahlul-Bait .Based on this ,he concludes that the verse must confirm
Ahll-Bait’s infallibility) Isma.’

In a similar vein ,Al-Sharif Al-Murtadha) d (1044 .argues that Allah’s will is
conclusive and cannot be a desire solely as Allah desires to see all humans spirit-
ually purified .Hence ,Allah’s desire as indicated in the verse must have been
coupled with actions ,i.e ,.the purification of Ahlul - Bait and rendering them
infallible) .ibid(120 .

Most prophetic hadiths mentioned by Al-Tabari) d (923 .identify that Ahl-
ul-Bait are Ahlul-Kisa who are the prophet ,Fatimah ,Ali ,Hasan and Hussein?®
(peace and blessings be upon them). Likewise, Sahih Muslim, Sunnan al-Tirmidhi,

4 Momen, Moojan. An Introduction to Shi"i Islam (New Haven, CT: Yale University Press, 1985),
16.

5 Howard, I.K.A. "Ahl-e Bayt".," Encyclopaedia Iranica (New York: Columbia University Press,
1984), 635.

6 Nasr S.H. et al., The Study of Quran: A New Translation and Commentary (New York: Harper
Collins, 2015), 2331-32.

7 Soufi, Denise Louise "The Image of Fatima in Classical Muslim Thought" (Princeton University,
1997), 130.

8 Madelung, Wilferd The Succession to Muhammad: A Study of the Early Caliphate (Cambridge:
Cambridge University Press, 1997), 14-15.
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Musnad Ahmad ibn Hanbal® as well as other similar sources including al-Suyuti
(d. 1505), al-Hafid al-Kabir'®, al-Hakim al-Nishapuri'* (d. 1014), and Ibn Kathir
(d. 1373) narrate such hadiths.*?

The prophet’s wife, Umm Salama narrates that prophet Mohammad brought
Ali, Fatima, Hasan, and Hussein, gathered them under his cloack and prayed say-
ing "O God, these are my ahlul-bait and my closest family members; remove rijs
from them and purify them completely.’*". Among others, Sunnan al-Tirmithi
and Musnad Ahmad ibn Hanbal report that Umm Salama, asked the prophet
(peace and blessings be upon him and his family) whether she can join them but
he replied "Thou shalt obtain good. Thou shalt obtain good **". Likewise, this is
also reported by Ibn Kathir, Al-Suyuti, and the Shia exegete Muhammad H. Tabat-
abai® (d. 1981).

Howevere, most Islamic sources, in the mubahala (the mutual cursing) with
a number of Christians from Najran, Prophet Muhammad (peace and blessings
be upon him and his progeny) confines the four under the cloak and labels them
Ahlul-Bait?.

To conclude, Ayat Al-Tathir is a central tenet of Islam as it conveys a clear
proof of the infallibility of Ahlul-Bait. Moreover, the historian al-Ma"sudi (d. 956)
in his book Muruj Al-Thahab mentions that from his deathbed, Imam Ali, on in-
troducing his son Hasan to succeed him in 661 AH, cited this ayah'’.

For Twelver Imami Shia, being Allah- nominated leaders and guides to suc-
ceed the prophet, the trait of infallibility (Isma) is necessary for their imams as

9 Shomali, M.A. Shi"i Islam: Origins, Faith, and Practices (London: Islamic College for Advanced
Studies Press, 2003), 58-59, 62—-63.

10 Mavani, Hamid. Religious Authority and Political Thought in Twelver Shi"ism: From Ali to Post-
Khomeini, Routledge Studies in Political Islam (London: Routledge, 2013), 71.

11 Shah-Kazemi, Reza. Justice and Remembrance: Introducing the Spirituality of Imam "Ali. (Lon-
don: I. B. Tauris, 2007), 61.

12 Lalani, Arzina R. Early Shi"i Thought: The Teachings of Imam Muhammad Al-Bagir, ed. M.
Rustom (London: I.B. Tauris, 2000), 69.

13 Sharon, ""People of the House". In McAuliffe, J.D. (Ed.)," 50.

14 Shomali, Shi"i Islam: Origins, Faith, and Practices, 62.

15 Nasr et al., The Study of Quran: A New Translation and Commentary, 2331.

16 Momen, An Introduction to Shi"i Islam, 16.

17 Dakake, Maria Massi. The Charismatic Community: Shi"ite Identity in Early Islam (Albany, NY:
State University of New York Press, 2007), 73.
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this would ensure that their followers would not go astray*®. They base their be-

lief in the isma of these imams on logical theses as well as on the Quranic Ayah

§ e Shee J ¥¥My covenant embraceth not the evildoers®.
4.Equivalence in the Translation of Religious Texts

Several definitions of equivalence have been provided by translation theo-
rists and scholars. Kenny, a translation specialist, attemptes to give an adequate
definition of equivalence. According to her, " Equivalence is a central concept in
translation theory, but it is also a controversial one®. She refers to certain schol-
ars who take equivalence as their starting point. They tend, in her view, to define
equivalence as that kind of relationship that holds between a source text and a
target text whereby the TT can be taken as a translation of the ST first of all?™.

As this requires a profound acquaintance with both the SL and the TL and
with the theology and the contexts surrounding the production of texts, achiev-
ing equivalence when rendering texts with religious content(s) is challenging and
complex wherein nuances of meaning are paramount.

Besides, the notion of equivalence is not fulfilled simply just through the
mere replacement of the words of the original with their TL dictionary meanings
but through the successful conveyance of the divine purports as intended as well
as the spiritual content as stated in the SL.

Normally, it is the case that translators come across SL religious texts con-
taining linguistic and/ or cultural elements peculiar to SL language and culture
lacking exact or even near equivalents in the TL and its cultural construct such
as metaphors, idioms, and culture specific elements. As such Nida??> underscores
the significance of dynamic equivalence in translation, the response of the TL
receptors is highlighted more than the form of the original.

18 Momen, An Introduction to Shi"i Islam, 155.

19 Mavani, Religious Authority and Political Thought in Twelver Shi"ism: From Ali to Post-
Khomeini, Routledge Studies in Political Islam, 91-92.

20 Kenny, D. ""Equivalence" in Baker, M.(Ed.)," Routledge Encyclopedia of Translation Studies
(London and New York: Routledge, 1998), 77.

21 Kenny, ""Equivalence" in Baker, M.(Ed.)."

22 Nida, E. A. Toward a Science of Translating: With Special Reference to Principles and Proce-
dures Involved in Bible Translating (Leiden: Brill, 1964), 129.
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Alike, religious texts may carry doctrinal content and teachings that, as prior-
ity, requires preservation in translation. Thus, the translator of this type of texts
is entitled to strike a balance between adhering to fidelity to the SL text and
comprehensibility and adequacy in the TL. Likewise, religious texts are sacred
in nature and this needs to be respected by translators; a matter which makes
their task even more complicated. This is clearly stated by Amrollah Hemmat in
his paper titled, " Translate Me, but Don"t Translate Me Challenges of Religious
Text Translation A Case Study," as he points out " Sacred text is different than
most other texts since it conveys the voice of the transcendent divine, the Crea-
tor of the universe possessing the ultimate knowledge and authority?.

To sum up, it is obvious that the process of maintaining equivalence when
translating religious texts is characterized by intricacy and complexity as it
entails to adopt an approach that considers not just linguistic accuracy but sen-
sitivity to cultural meanings as well as faithfulness to the theological implica-
tions alike. Ultimately, the whole endeavor is focused on producing a translation
capable of performing a fidel conveyance of both the essence of the SL text and
its spiritual content, so that TL readers can feel its deep religious implications.

4.1 Strategies for Achieving Equivalence

4.1.1 Literal Translation: This approach strives for word-for-word accuracy, aim-
ing to preserve the original language"s structure and meaning. While this method
can maintain doctrinal integrity, it often results in awkward or unclear language in
the target text. For instance, the King James Bible (1611) is noted for its literal trans-
lation approach, which has both preserved and complicated its comprehension?.

4.1.2 Dynamic Equivalence: Proposed by Eugene Nida, dynamic equivalence
focuses on conveying the thought or intention behind the original text rather
than a direct word-for-word translation. This method prioritizes readability and
comprehension for the target audience. The New International Version (NIV) of

the Bible exemplifies this approach, aiming to balance accuracy with clarity®.

23 Hemmat, A. "Translate Me, But Don"'t Translate Me : Challenges of Religious Text Translation:
A Case Study," Asia Pacific Translation and Intercultural Studies 4, no. 2 (2017): 100, https://
doi.org/https://doi.org/10.1080/23306343.2017.1336830.

24 Nida, Toward a Science of Translating: With Special Reference to Principles and Procedures
Involved in Bible Translating, 159.

25 Nida E. A. and Taber, C. R. The Theory and Practice of Translation (Leiden: Brill, 1969), 202.
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4.1.3 Functional Equivalence: Similar to dynamic equivalence, functional
equivalence emphasizes translating the function or purpose of the original text
within its cultural context. This strategy aims to evoke the same response in the
target audience as the original text did in its original audience. This approach
is particularly useful in translating parables and allegories that rely on cultural
references®.

1.2 Factors impacting Equivalence

4.2.1 Cultural Differences: Religious texts are deeply rooted in their original
cultural contexts. Translators must navigate these cultural differences to make
the text relevant and meaningful to the target audience. For example, idiomatic
expressions and metaphors in the Bible may not have direct equivalents in other
languages, requiring creative solutions?’.

4.2.2 Theological Implications: Translators must ensure that doctrinal mean-
ings are preserved. Even slight misinterpretations can lead to significant theo-
logical disputes. The translation of terms like "logos" in the New Testament has
sparked extensive debate due to its complex theological implications?®.

4.2.3 Linguistic Structure: Differences in linguistic structure between source
and target languages can complicate the translation process. Grammatical and
syntactical differences must be carefully managed to maintain both accuracy and
readability®.

5. Analysis of Translations

5.1 Abdullah Yusuf Ali"s Translation

Abdullah Yusuf Ali translates Ayat Al-Tathir as follows: "Allah doth only will to
keep away the uncleanness from you, O people of the household, and to purify
you a thorough purification"*.

26 Gutt, E. A. Translation and Relevance: Cognition and Context (Oxford: Blackwell, 1991), 78.

27 Beekman J. and Callow, J. Translating the Word of God (Grand Rapids: MI: Zondervan, 1974), 32.

28 Carson, D. A. Exegetical Fallacies (Grand Rapids, MI: Baker Academic, 1984), 30.

29 Larson, M. L. Meaning-Based Translation: A Guide to Cross-Language Equivalence (Lanham,
MD: University Press of America, 1984), 59.

30 Ali, A. Y. The Meaning of the Holy Quran (Beltsville: MD: Amana Publications, 2000), 918.
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Ali"s translation highlights the moral and physical immunity and purity grant-
ed by Allah Almighty and makes this understanding of the ayah more salient.
The case is so due to using uncleanness for rendering the Arabic word "rijs",
which has a broad semantic coverage. According to the Quranic Arabic corpus,
the word rijs («*)) occurs 10 times in the Glorious Quran with different mean-
ings such as: abomination, filth, punishment, impure, and evil. Hence Ali tends
to undertone the spiritual purification by mentioning a word that seems to sug-
gest the physical cleanness in today’'s common use. By contrast, he uses the verb

nn

"will" to render the Arabic verb " s »"" which is more emphatic and affirmative

nn

than the other alternative equivalents such as "desire"" and "wish" used by Asad
and pickthall respectively in conveying the intended meaning by Allah Almighty
as it leaves no room for doubt or uncertainty concerning the accomplishment of
His will. Additionally, and in order to confirm and further assert the fulfillment
of His will as stated in the verb "w» "", Ali uses the auxiliary verb "doth " so as
to dispel any doubt as to the fulfillment of Allah’s will. However, Ali does not
adopt as literal translation as required on such occasions and tends to provide
a somewhat free translation of it.

5.2 Muhammad Asad"s Translation

Muhammad Asad, on the other hand, opts to offer a nuanced interpretation
of Al-Tathir verse as his translation reads as follows: "God desires but to remove
all uncleanness from you, O you members of the [Prophet's] household, and
to purify you to utmost purity" (Asad, 2003: 643). Asad is less emphatic in ren-
dering the ayah through his selection of the less emphatic verb "desire" as an
equivalent to the verb " wy ". By the same token, the term "rijs" is rendered
into " uncleanness", even though it carries a set of dissimilar meanings within

‘II

different contexts. Moreover, he domesticates "cud! J2I" into "members of the
[prophet’s] household". Here what is emphasized by Asad is the spiritual purity
of Ahlul- Bait, foregrounding their dignified status within the nation of Islam. Yet,
his translation is not as literal as the case should be when rendering ambiguous
or controversial expressions and texts where preserving the meaning of the orig-

inal is the safe side that translators take to avoid bias to specific interpretation(s).
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This is so, due to the fact that departing the content and being more or less un-
faithful to the phrasing of the original would lead to misleading the TL audience
as to the true intended meaning and make the task of TL receivers to grasp and
find out the true interpretation of the ayah more difficult and thornier.

5.3 Marmaduke Pickthall"s Translation

Marmaduke Pickthall"s translation presents a rendering of the verse not with-
out shortcomings and drawbacks, as he states: "Allah"s wish is but to remove
uncleanness far from you, O Folk of the Household, and cleanse you with a
thorough cleansing">'.

One drawback is nominalizing the verb " w»" in his translation which is not
recommended as this tendency, according to Hyland and Jiang (2021), i.e. nom-
inalizing in translation, when adopted would result into a shift in focus from ac-
tions to entities; a matter which could result in obscuring the dynamism and
immediateness that an original verb may have. This type of shifts, they argue,
has a negative effect on readers in terms of their perception of the text, reducing
the total clarity of the text.

Similarly ,he renders" rijs "into" uncleanness ,"thus adopting a foreignizing
approach which is not recommended in translating cultural words as equivalence
mostly cannot be achieved due to culture specificity and lack of exact equiva-
lent in the TL .Likewise ,the term " cudl Jo! " is foreignized and rendered into
"Folk of the Household ."The verb" cleanse "is defined in the Oxford English Dic-
tionary) OED (1933) (as" to make clean or pure ;to rid of impurities or dirt.".
Even though ,the verb cleanse denotes both physical and spiritual cleanness ,but
when it comes to common use at the present ,we can see that this verb either
mostly used to denote the physical aspect or used with a negative connotation.
One example of the negative connotation of its use is the widely used term today

"ethnic cleansing ,hence the verb seems inappropriate as an equivalent of the
Verb " s¢ks " for the above mentioned reasons.

31 M. Pickthall, The Glorious Quran (Kuala Lumpur: Islamic Book Trust, 2001), 408.
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6.Implications and Interpretations

The analysis of translations reveals divergent interpretations of the Ahl-
ul-Bait purification verse, ranging in various degrees from spiritual purification
to physical cleansing. While the three selected translators attempt to provide
an accurate and faithful translation, it is obvious that their translations include
inappropriate renderings, drawbacks and shortcomings. For instance , the ayah
contains two culturally focused expressions in Islamic religion ,i.e., " rijs" and
"Ahlul-Bait" , that it seems more appropriate to foreignize them because no
exact equivalents in the TL can convey their culture specific meanings .Yet, none
of the three adopted the foreignizing approach in their translation and used
instead TL equivalents which are short of creating the same effect or covering
the same semantic field of the SL words . Additionally, it is useful to acquaint TL
audience whether muslims or non-muslims with Islamic words and expressions
that constitute part of the Islamic cultural environment. Moreover, spreading
Islamic terms would motivate people all over the world to read and attempt to
know about these terms unfamiliar to them so learn more about Islamic religion
and culture and consequently Islamic faith is allowed spread. As for formal cor-
respondence, it is obvious that the translators maintain some sort of formal cor-
respondence with some exceptions as each one of them fails to maintain this in
translating the whole ayah. The same applies to selecting the closest equivalents
where each translator fails to select exact equivalents or achieve the utmost lev-
el of equivalence possible on the lexical level.

To sum up, the three translators , Ali, Asad, and Pickthall do not manage to
provide the required translation through their failure to keep up literalness , main-
tain formal correspondence and achieving the desired level of equivalence as pre-
scribed by translation theorists for tackling controversial or ambiguous texts in
translation .Besides, none of them employ a foreignizing approach in rendering
culture specific terms cudl Jaland the broad semantic coverage word " e ",
(rijs), where exact equivalents do not exist in the TL. These variations, drawbacks
and shortcomings made by translators underscore the complexity of Quranic trans-

lation and its impact on theological understanding within Muslim communities.
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7. Conclusion

In conclusion, the translation assessment of the Ahlul-Bait purification verse
in the Glorious Quran sheds light on the diverse interpretations and theologi-
cal implications of this pivotal Quranic passage. After conducting a comparative
analysis of the selected translations, the study underscores that faithfulness to
the source language through adhering to literalness, maintaining formal corre-
spondence between the SL and the TL and selecting the closest TL equivalents
in translation by Quran translators is the recipe for dealing with the controversial
ayahs of the Glorious Quran.

This is so because it is the most likely decision for preserving both the form
and the content of the SL texts and conveying the original message to the TL au-
dience without bias, intervention or change. By deepening our understanding of
this ayah, we gain insight into the spiritual significance of the Prophet"s house-
hold (peace and blessings be upon them) within Islamic tradition.
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Abstract:

This paper examines the underlying causes of contemporary en-
vironmental challenges in Gibran"s poem "Earth", emphasizing the
anthropocentric perception of nature as a mere resource rather than
an entity deserving respect. This perspective leads to the depletion
of resources, extinction of species, and widespread pollution, ren-
dering the current trajectory unsustainable. The essay advocates the
adoption of Arne Naess's ""Deep Ecology" as a means to rectify the
human-nature relationship. Deep Ecology posits that all forms of life
possess intrinsic value, necessitating a harmonious coexistence with
nature rather than dominion over it. To address these issues, it is
imperative to cease prioritizing human interests and allow nature
to flourish autonomously. This can be achieved through a profound
appreciation and stewardship of nature and its myriad life forms. To
substantiate this argument, the paper conducts an in-depth analysis
of Gibran's poem 'Earth,' which illustrates humanity's exploitative in-
teraction with nature and the resultant communication breakdown.
The study employs a qualitative interpretation of the poem, decon-
structing its meaning, and incorporates insights from other scholars
and authorities. Gibran depicts the Earth as a sacred, self-regulating,
and suffering entity, whose intrinsic value warrants recognition and

protection.
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Introduction

Gibran’s "Earth" poem encapsulates his intense philosophical and spiritual
thoughts and illustrates the Earth as a dynamic being carrying the caring and
destructive forces of nature. He sees the Earth as a holy being, a sentiment that
reflects his belief in the oneness of all faiths and interconnectedness of things.
His body of work highlights the cyclic nature of life and shows the Earth as both
a giver and a receiver of life. These themes are dominant in his rich literary out-
put and complement his viewpoint on the oneness of all faiths and the common
human experience as in his classic work, "The Prophet".?

Its ecological outlook is consistent with contemporary environmental con-
cerns, calling for a symbiotic relationship between humankind and the globe®.
His characterization of the Earth as a nourishing and devastating force highlights
the intrinsic bivalence of nature and the need for balance. This position is also
reinforced through his ecological viewpoint, consistent with contemporary soci-
etal values and calling special attention to the overriding importance of balance
between humankind and nature*. The enduring influence of Gibran’s body of
work is manifested in its immense impact on both Arabic and Western literary
forms, mirroring universal humanistic values beyond cultural boundaries; in ad-
dition, his ideas are still inspiring current discussions for ecological and societal
problems, citing the continuous pertinence of his literary output.

Though the poem of Gibran strongly focuses on the philosophical and spiritual
aspect of the Earth, it also urges people to reflect on their relationship with the
environment. This perception holds great importance in the modern era, when
environmental problems call for a reconsideration of human responsibility in the
maintenance of the well-being of the world. In his profound thoughts and aes-
thetic sensibilities, the body of work of Gibran still stands as an important admo-
nition of our relationship with the world and each other.

1 Al Khazraji, Nidaa Hayati, Abdullah and Bee Wong, "Critical Reading of Gibran’s World in The
Prophet," English Language and Literature Studies 3, no. 4 (2013): 13.

2 Al Khazraji, Hayati, and Wong, "Critical Reading of Gibran’s World in The Prophet."

3 Li, Peijia "The Contemporary Significance of Gibran’s Literary Works," Chinese and Arab Stud-
ies 3 (2023): 146-54, https://doi.org/10.1515/caas-2023-030206.

41i.
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Gibran’s poem illustrates Naess’s idea on the complex nature of causation,
highlighting the necessity that ecological problems require holistic solutions rath-
er than superficial ones. The Earth asserts: "We store our refuse and excrement
within your caves and you fill our attics and taverns'®. These two lines clearly as-
sociate human actions, in this case, polluting nature, with its consequences, thus
illustrating Naess'’s thesis that "ecological problems are caused by interconnect-
ed causes"®. The irony of nuance highlights humankind’s inability to comprehend
systemic causation, a fundamental criticism of simplistic environmentalism with-
in Deep Ecology. Basically, Gibran’s poem illustrates the Deep Ecology principle of
the non-separation of "local" and "global," illustrating how localized actions have
consequences throughout global systems. The memorable metaphor illustrates:
"I have heard Eternity speak through your ebb and flow and the ages return the
echoes of your melodies over your hillsides"’, summarizing Naess’s position that
"the local and global ecological scales are inseparable"®. This imagery of inter-
connection pre-antedecates modern ecological understanding of global systems.
The poem concludes with a humbling message on how it marks both beginning
and end, lasting until stars are gone and the dust devours the sun, expressing the
ephemeral nature of humankind’s actions amidst the constant systems of the
Earth and stressing responsibility on multiple levels of time and space. This im-
agery complements Deep Ecology’s opposition to "artificial separations between
local and global"® and spotlights Gibran’s broad ecological thinking.

This study delves into the philosophical foundation of Arne Naess’s concept
of deep ecology and its correlation to the motif present in the poem of Gibran.
Considering the intrinsic nature of nature and the interconnectedness of all living
organisms, the study reveals how the poet implements deep ecological values
within his poem. Upon textual analysis and philosophical consideration, it aims

5 Kahlil, Gibran. The Eye of the Prophet, ed. Translated by North Atlantic Books (Berkeley, CA:
North Atlantic Books, 1995), 85.

6 Naess, Arne "The Shallow and the Deep," in The Ethics of the Environment, 1st ed. (Routledge,
2008), 97, https://doi.org/https://doi.org/10.1080/00201747308601682.

7 Kahlil, The Eye of the Prophet, 84.

8 Naess, Arne. Ecology of Wisdom (London: Penguin Modern Classics, 1992), 68.

9 Devall, Bill and Sessions, George, Deep Ecology: Living as If Nature Mattered (Salt Lake City:
Gibbs M. Smith, 1985), 75.
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to illuminate the relevance of deep ecology in grasping the interconnection of
human and nature articulated through the poet.

Naess is globally renowned for founding the movement of deep ecology,
to encourage a fundamental change in how humans interact with the natural
world. According to him, all living things possess intrinsic value, regardless of
how useful they are to humans, and emphasizes the dependence of all life forms
on Earth®. This philosophical position challenges anthropocentrism and asserts
the biocentric approach so that all life forms are extended equal rights to being
and flourishing.

Gibran explores issues of the natural world, the nature of being, and the dif-
ficulty of being human. His poetic work often conveys a lasting reverence for
nature and a sharp awareness of humankind’s place within it. In this analysis, the
poem will be analyzed to illustrate how Gibran is consistent with fundamental
ecological belief systems.

Literature Review

Kahlil Gibran’s works richly explore themes of nature, being, and what it
means to be human, and exhibit an enormous respect for the natural world and
nuanced grasp of humankind’s place within it.In the earlier periods of academic
investigation of Gibran’s works, focus was placed on investigating the religious
and spiritual dimensions, which are a part of Gibran’s literary works. One of stud-
ies'* employed the method of Critical Discourse Analysis (CDA) to study and ex-
plicate the universal appeal of Gibran’s writings, and specifically his renowned
work, The Prophet. It led to a significant conclusion that the source of this wide
appeal is to be found in the fact that Gibran believed in the essential goodness
of every person and an abiding depth of spirituality of every person, and this
consequently dampens the possibilities of major splits or radical differences be-
tween people®. This particular study project provides a preliminary framework
for a broader understanding of the philosophical essence that characterizes the
discourse of Gibran across his complete works.

10 Naess, "The Shallow and the Deep."
11 Al Khazraji, Hayati, and Wong, "Critical Reading of Gibran’s World in The Prophet," 213.
12 Al Khazraji, Hayati, and Wong, 13.
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In further advancing the discourse surrounding the examination of the pro-
found symbolism embedded within spirituality, Bouhassoun investigated the
intriguing aspects associated with Gibran’s erotic spirituality and his innovative
and novel perspective on space and the corporeal form?®. He asserts that there
exists an essential unity among God, space, and the body, positing that these
elements collectively contribute to the formation of a whole being characterized
by interrelations. To elucidate this concept, the present study employed various
psychoanalytic methodologies along with symbolic analyses to sufficiently clarify
the intricate and interconnected metaphysical framework that underlies Gibran’s
more profound pursuit of paradise.

The research of Gibran’s integrative religious vision was continued by Brohi'4,
who made an analysis of The Prophet and indicated that it "highlights the issues
of people along with solid solutions through given essays". They concluded that
universality embodied in Gibran’s work gives relevant solutions to challenges of
the twenty-first century. Aghabayova makes an analysis of Gibran’s positions to-
ward religion and indicates that "The work of Gibran Khalil was greatly influenced
by the Bible and the Quran"*>. She notes that his works exhibit a variety of styles,
encompassing elements from the Bible and modernity, as well as Eastern and
Western cultures. This work identifies syncretic nature of Gibran’s vision towards
religion and its interconnectivity with various culture and religious traditions.

Notwithstanding the wealth of existing and a substantial body of works in-
vestigating the spiritual visions and material issues of Gibran’s works, there is a
marked absence of dedicated attention on the ecological content inscribed within
his works. Ghanta®® concluded that "environmental aesthetics is required to build
harmonious relationship between nature and humankind. Through a change in

13 Bouhassoun, Azzeddine "Gibran’s Orphalese, the Erotic City," Research Gate, 2016, 21, https://
www.researchgate.net/publication/329844457_Gibran’s_Orphalese_the_Erotic_City.

14 Brohi, Faiz Muhammad; Brohi, Ahmed Ali and Kabooro, Nasarullah "An Analysis of Univer-
sality in Khalil Gibran’s The Prophet," Linguistics and Literature Review (LLR) 7, no. 1 (2021):
27-42.

15 Aghabayova, Ulviyya "Gibran Khalil Gibran’s Views on Religion," Metafizika 7, no. 3 (2024):
76-88, https://doi.org/https://doi.org/10.33864/2617-751X.2024.v7.i3.76-88.

16 SGhanta, Hreeja "Reconceptualizing Nature, from Extant to Extinct: A Discourse on Material
Ecocriticism," Journal of International Cooperation and Development 5, no. 1 (2022): 34.
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the perspective of our aesthetic, we can move towards a more balanced and har-
monious development". Even if it is an honest fact to declare that works aimed
at uncovering environmental thought within literary works have already made
a good headway and a rising following, there still remains a substantive lacuna
within the current body of works on studies aimed at those particularly direct-
ed on the ecological perspective of Gibran, particularly and when compared to
well-established ecological systems such as those proposed by Naess.

This paper attempts to explore the deeper ecological themes portrayed within
his descriptive poem titled ‘Earth.” Taking major inspiration from the basic ideas
introduced by philosopher of deep ecology Arne Naess, this work attempts to
conduct a detailed analysis of Gibran’s contemplative interaction with a variety
of aspects found within nature. Additionally, it argues there is a critical and ongo-
ing need for change within human interaction with the environment, highlighting
the interdependency of all living things, the value of fairness across various life
forms, and the value of assuming holistic perspectives to address major ecolog-
ical challenges currently being faced across different geographical areas of the
world. In spite of the expansion of ecocriticism as an important area of study,
there remains a major lack of immediate research studies, specifically, on Gibran’s
poem "Earth," using the interpretative framework of philosopher and proponent
of deep ecology, for instance based on Arne Naess’ perspective. Thus, the key
purpose of this study is to provide enriched and deeper understanding of ways
in which Gibran’s poem represents a lasting contemplation on human interaction
with the natural environment to closely align with the basic concepts found with-
in deep ecology as introduced first by its founding philosopher, Arne Naess.

Theoretical Framework

Arne Naess, who is regarded as one of the fathers of environmental philos-
ophy, taught a series of revolutionary concepts, most notably those concerning
"deep ecology movement" and "ecosophy," among others, and extended the phil-
osophic concepts further through one of his foundational texts titled The Shallow
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and the Deep, Long-Range Ecology Movement: A Summary"’. In his explanation
and discussion, he clearly and emphatically differentiated between the conven-
tional "shallow ecology movement," which primarily advocates for superficial or
limited change with corresponding implications for the environment and society,
and the more far-reaching and transformative "deep ecology movement." The
latter strongly recommends and necessitates fundamental change and reform to
achieve a profound transformation in societal values and practices, particularly
concerning industrially developed and advanced nations and societies. Naess’s
initial work profoundly influenced and shaped subsequent environmental de-
bate and discussion. He proposed and advocated a complete paradigm shift for
everyone, deeming it essential to effectively address and tackle the emerging
ecological challenges and problems that currently confront contemporary life'®.

Naess’ thought of deep ecology marks an important philosophical change
supporting a fundamental change in the way people interact with and relate to
the natural world. Deep ecology insists on the fact that all life organisms, as well
as complete ecological systems, have an intrinsic value deserving of considera-
tion and respect. Islam, R. state that "Such an idea unites man and all objects of
nature together and tarnishes the human ego completely. The complete whole
or the wholeness of all existence is created"*®. This way of thinking encourages a
rethinking of human position within the larger scheme of things and encourages
a sense of oneness and interrelatedness of all things.

Arne Naess and his colleague George Sessions notably developed the defi-
nition and explication of the principles of Deep Ecology and enshrined them in
a systematic framework of eight principles, first proposed in 1984. In total, the
eight principles summarise and mirror the guiding philosophical viewpoint em-

bedded in Deep Ecology. In addition, they constitute a complete and comprehen-

17 Valera, L. S. "Home, Ecological Self and Self-Realization: Understanding Asymmetrical Rela-
tionships Through Arne Naess’s Ecosophy.," Journal of Agricultural and Environmental Ethics
31 (2018): 661-75.

18 Drengson, Alan: Devall, Bill: and Schroll, Michael A. ""The Deep Ecology Movement: Origins,
Development, and Future Prospects (Toward a Transpersonal Ecosophy)," INTERNATIONAL
JOURNAL OF TRANSPERSONAL STUDIES 30, no. 1 (2011).

19 Islam, Md. Nurul. "A Study of Deep Ecology and Environmental Sustainability: Through an
Eco-Feminist Lens," Sudurpaschim Spectrum 2, no. 1 (2024).
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sive framework governing a useful tool for the analysis and interpretation of the

work of Gibran, as follows:

1. Intrinsic Value: The well-being and flourishing of both non-human and human
life have an independent and self-standing intrinsic value in any case, not be-
ing a function of any benefit or utility thatrovides to humankind.

2. Abundance and Variety: The substantial abundance and notable variety of di-
verse life forms present on Earth possess an inherent value that is crucial. This
extraordinary range plays a vital role in the prosperity and welfare of both
humans and non-human organisms.

3. The Right to Preserve Diversity: We also have to acknowledge that human be-
ings have no rights or authority to diminish the intrinsic richness and diversity
of nature, except to the extent it is necessary to fulfill essential needs for life
or health.

4. Support for Non-Human Life: In order to enable the well-being and flourishing
of non-human life forms on the planet Earth, it is necessary to adopt a signifi-
cant and substantial reduction in both the number of human inhabitants and
the degree of human perturbation to natural ecosystems.

5. Intensification of Human Interference: The degree of human intervention in
the natural non-human world surrounding us has reached an alarming extent
and is today accelerating at a disquieting rate.

6. Necessary Transform Required: It is necessary that a fundamental transforma-
tion occur in the current socio-political-economic setup, leading to a situation
that is completely different and considerably different from the existing situ-
ations we see.

7. Lifestyle of Quality Rather than Living Standard: Efforts must be made to move
from constantly increasing material standard of living to a higher lifestyle of
quality (living in a condition of inner value), and

8. Duty to Act: Parties and groups who acknowledge the above considerations
owe an obligation to effect necessary changes.

These guiding precepts greatly enhance the notion of biocentric equality, an
argument claiming all life possesses an equal right not just to be, but to thrive
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and be successful within its sphere. Moreover, they create an enriched concep-
tualization of human identity so people come to appreciate and become attuned
to a richer community of life that exists about them. Issuing a formidable chal-
lenge to humankind, it proposes a transition from what it identifies as a "shal-
low" contact with environmental ills often motivated as easily by self-interest or
short-term exploitation as any genuine consideration within its associations for
life of any other sort—a "deep" commitment built on a spiritual and intellectu-
al reconnection of itself with nature. The poem "Earth" closely corresponds to
these ideals and precepts, being an expressive poetic articulation of the guiding
ethos associated with Deep Ecology.

Study Discussion

Kahlil Gibran’s evocatively written lyrical prose piece entitled "Earth" from his
extraordinary work entitled The Eye of the Prophet reaches beyond descriptions
of nature to create an intense and virtually sacred relationship between human-
kind and the non-human world with which we are surrounded. This paper holds,
however, that by using Arne Naess’s definition of deep ecology, we can interpret
Gibran’s work with greater sophistication and depth. The crucial difference he
makes between "shallow" and "deep" ecological movements makes it possible
to move beyond anthropocentrism when interpreting Gibran’s work. In defense
of this point, Devall and Sessions have argued that "Biocentric equality is inti-
mately related to the all-inclusive Self-realization in the sense that if we harm the
rest of Nature then we are harming ourselves"?°.

Gibran’s poem goes beyond simply appreciating nature, establishing a deep,
profound, and almost sacred connection between humanity and the non-human
world that surrounds it. His ecological vision can be understood through the lens
of his universal mysticism, as well as his Lebanese heritage, which adds layers to
its meaning. Nevertheless, when we analyze this poem through the framework
of Arne Naess’ concept of Deep Ecology, we uncover a courageous ecological
consciousness that not only resonates with but also anticipated modern envi-
ronmental philosophy. Deep Ecology advocates for a significant and radical trans-

formation in our worldview, moving away from anthropocentrism—human-cen-

20 Devall and Sessions, Deep Ecology: Living as If Nature Mattered, 181.
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teredness—to a biocentric perspective that regards all forms of life as possessing
inherent value. In this view, humans are seen as essential threads woven into
the intricate web of life. The vivid imagery presented in Gibran’s poem, along
with its spiritual undertone, aligns harmoniously with Naess’ call for a profound
and critical re-evaluation of human identity and our moral responsibilities within
the interconnected web of existence. Gibran’s striking initial exclamation, "How
beautiful you are, Earth, and how sublime!"?!. He instantly establishes a tone
infused with wonder and deep reverence, which is in sync with Naess’ first princi-
ple: recognizing the intrinsic value found in the well-being and flourishing of both
human and non-human life on our planet. Gibran does not laud the Earth merely
for its usefulness to humanity; rather, he appreciates it for its inherent splen-
dor, emphasizing its "wisdom in your obedience to the light" and its "nobility in
your submission to the sun"??. This act of personification serves to elevate the
Earth beyond being just an object; it presents it as a sentient being, one whose
rhythms and cycles are imbued with inherent dignity and significance. The ad-
miration expressed by the poet is not predicated on any form of exploitation or
extraction; instead, it stands as a recognition of the independent magnificence
of the Earth, which echoes Naess’s assertion that nature possesses value that is
entirely separate from its utility to humanity. The poem itself becomes an exten-
sive exploration of Earth’s diverse and varied landscapes:

| have crossed your vast plains and climbed to the peaks upon your noble
mountains;

| descended to your valleys and drew near to your caves.

Upon the plains | have found out your dreams, On the majestic mountains, |
have taken the time to truly appreciate and admire your splendid presence that
graces the landscape.

| have ventured across the vast expanses of your oceans, delved into the
winding courses of your rivers, and traversed along the picturesque banks of

your meandering streams®.

21 Kahlil, The Eye of the Prophet, 83.
22 Kahlil, 83.
23 Kahlil, 83.
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These evocative lines serve to reflect the essence of Naess’s second principle,
which recognizes and appreciates the profound richness and diversity of all life

forms as inherent values in their own right. The narrator embarks on a jour-

mnn nn

ney across a variety of landscapes — including "plains," "mountains," "valleys,"

“caves," "seas," "rivers," and "streams" — and in each unique setting, he uncovers
distinctive facets of the Earth’s being and existence. While traversing the plains,
he encounters "your dreams," and upon reaching the heights of the mountains,
he perceives "your splendid presence." This extensive and vibrant catalogue
of Earth’s diverse manifestations is not intended as a mere scientific invento-
ry; rather, it serves as a profound spiritual celebration of the incredible variety
that life offers. Gibran implies that every aspect of nature — ranging from the
smallest brook trickling gently through a landscape to the mightiest mountain
standing tall and proud — plays a crucial role in contributing to the Earth’s overall
wholeness and possesses its own unique voice and significance. In the frame-
work of Deep Ecology, this extraordinary diversity is recognized as valuable in
itself; Gibran’s poignant poem suggests that diminishing or undermining any sin-
gle part of nature ultimately impoverishes the entirety of existence. The intricate
spiritual tapestry that he weaves honors and acknowledges the intrinsic worth
of every creature and landscape, echoing Naess’s steadfast belief that the prolif-
eration of diverse life forms is a vital source of richness that should be cherished,
rather than merely managed for the sole benefit of humanity. Gibran’s profound
reflections on the disconnection that exists between humanity and the natural
world strongly resonate with contemporary environmental concerns, advocating
passionately for a return to a more symbiotic and harmonious relationship with
the Earth that sustains us all.

Gibran’s vivid and profound depiction of Earth as a dynamic, self-regulating
entity, one that fundamentally embodies the essential principles of interdepend-
ence and cyclical renewal, is particularly noteworthy and deserves our attention.
In his evocative writing, he states, "l have heard Eternity speak through your ebb
and flow and the ages return the echoes of your melodies," >*which reveals his

alignment with Naess’ third and fourth principles. These principles assert quite

24 Kahlil, 84.
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emphatically that human beings possess no inherent right to diminish the rich-
ness of this world except for the purpose of fulfilling only our essential needs.
Furthermore, they suggest that the flourishing of non-human life on this planet
necessitates a significant and meaningful reduction in human interference with-
in the natural world. Gibran beautifully illustrates Earth’s complex processes—
such as the rhythmic tides, the changing seasons, and the continuous cycle of
growth and decay of vegetation—as profound manifestations of an eternal and
self-sustaining order that governs our existence. His poetic depiction of the sea-
sons wherein Autumn is described as having "your blood running like wine" and
Winter is characterized by "its flakes of snow"?* as emblems of purity, presents
these natural cycles as sacred rituals to be revered, rather than merely mechan-
ical processes. This insightful perspective implicitly critiques the anthropocentric
disruption inherent in the belief that "the man is superior to Nature,*®" under-
scoring the necessity for a paradigm shift in our perception of the human-envi-
ronment relationship.

Gibran’s most potent and significant alignment with the principles of Deep
Ecology emerges powerfully in his poignant portrayal of the Earth’s profound suf-
fering as well as its inherent magnanimity. He writes with an extraordinary level
of profound pathos:

"We call out to one another in our moments of connection, and in response,
you offer me a warm smile.

We stray off course and you pay the price for us.

We soil things, and you sanctify. And we blaspheme, and you bless."?

This particular stanza eloquently encapsulates and conveys Naess’ fifth and
sixth principles, which advocate for a crucial reorientation of policies that fun-
damentally influence the underlying economic, technological, and ideological
structures of our societies. Ultimately, this perspective promotes a significant
shift towards valuing the quality of life over the relentless pursuit of an ever-in-

creasing standard of living, as articulated by Naess in 1973. In a compelling man-

25 Kabhlil, 84.

26 Bahador Raheleh and Saeed Faghfori, "Nature’s Affable Voice in Wordsworth and Sepehri An
Ecocritical Study," Anglisticum Journal (IJLLIS) 3, no. 10 (2014).

27 Kahlil, The Eye of the Prophet, 85.



TRV PO R (6A) dod)l e @ YVA

ner, Gibran portrays Earth as a forgiving, nurturing maternal entity that absorbs
human violence and transformation, "We speak to you while piercing your breast
with swords and lances, and you heal our wound-like words with the scented oil
of your waters,"?®. This evocative imagery critiques the various forms of industri-
al and militaristic exploitation, while simultaneously highlighting Earth’s remark-
able resilience, which can be viewed as both miraculous and tragically poignant.
The poet makes a compelling case that human "progress" built on harming the
environment can’t be called true progress. Rather, it’s a kind of spiritual and ex-
istential self-damage that ends up distancing people from nature. The scholarly
work of Bahador.R and Faghori.S in which they state that: "the alienation and es-
trangement caused by technological progress has separated man from Nature,"?°
has illuminated a critical observation regarding the impact of technological pro-
gress on the human condition. Their research has highlighted the notion that
the alienation and detachment experienced as a consequence of technological
advancements has served to separate humanity from its innate connection with
the natural world. This conceptual framework underscores the profound discon-
nect that can arise when the rapid pace of technological development outpaces
our ability to maintain a harmonious relationship with the environment that has
long sustained us.

The poem’s climactic lines—"We disfigure you with our blood and you wash
our hands in the Eden river. We dissect your entrails in order to extract cannon
and rockets from them, and from our bones you create the lily and dew"*—
powerfully resonate with the seventh and eighth principles articulated by Naess,
which advocate for a significant ideological transformation. This transformation
emphasizes a shift from a predominant focus on material standards of living to
a deeper appreciation of life quality, along with a strong obligation to active-
ly participate in meaningful change3!. In this poignant contrast, Gibran draws a

striking distinction between human instruments of destruction, such as cannon

28 Kahlil, 85.

29 Raheleh and Faghfori, "Nature’s Affable Voice in Wordsworth and Sepehri An Ecocritical
Study," 33.

30 Kahlil, The Eye of the Prophet, 85.

31 Naess, ""The Shallow and the Deep."
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and rockets, and the Earth’s generative, life-affirming responses that manifest as
the delicate beauty of the lily and the refreshing essence of dew. Furthermore,
the "Eden river" serves as a profound symbol; it represents not a lost paradise
that we can no longer attain, but rather signifies an ever-present potential for
both purification and renewal. This potential is contingent upon genuine human
repentance and a realignment with the fundamental principles of natural law.
It is evident that Earth requires our utmost care and diligent protection. Deep
Ecologists hold a firm belief that we possess a moral obligation to safeguard our
planet due to its inherent worth and value. Remarkably, even before this term
came into existence, the insightful writer Gibran effectively conveyed this essen-
tial duty through the powerful mediums of empathy and art. His evocative text
stirs our conscience, persistently urging us to live more gently and lovingly upon
this Earth we inhabit. This profound message echoes Naess’ vision of a society
that measures success not merely by technological dominance, but rather by
ecological integrity and the depth of our spiritual connection.

In conclusion, Gibran’s final declaration, which is expressed through the voice
of Earth itself—"l am the womb and sepulcher and | shall remain thus until the
stars fade away and the sun turns into ashes"*?*—captures the essence of Naess’
eighth principle. This principle emphasizes that those individuals who agree with
the previous points made have a moral obligation to actively engage in bringing
about the necessary changes. Therefore, the voice of Earth in this context is not
merely passive; rather, it is prophetic and enduring, serving as a powerful call
to action. Naess "contrasted the mainstream shallow ecology movement with
the deep ecology movement, which stresses the need for extensive changes in
values and practices, especially in industrial nations"33. By asserting both the be-
ginning and the end of existence, the Earth powerfully emphasizes its primacy
and permanence in relation to human civilizations. Gibran skillfully positions the
reader not as an all-powerful master of the Earth but instead as a temporary
participant within its eternal cycle of life. This perspective calls for more than just

32 Kahlil, The Eye of the Prophet, 86.
33 Drengson, Devall, and Schroll, ""The Deep Ecology Movement: Origins, Development, and
Future Prospects (Toward a Transpersonal Ecosophy)," 103.
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intellectual agreement; it also requires ethical action: to engage in a way of living
that respects and honors Earth’s fundamental role as both cradle and grave. Such
a commitment ensures that human activities do not accelerate the inevitable
fading of the stars due to ecological collapse.

The poetic work "Earth" by Gibran serves as a powerful and moving embodi-
ment of Arne Naess’ eight fundamental principles of Deep Ecology. Through his
masterful use of lyrical personification, which breathes life into the very essence
of the Earth, along with a profound sense of spiritual reverence that acknowledg-
es the deep connection between humanity and nature, as well as an incisive mor-
al critique that challenges our ethical responsibilities, Gibran intricately portrays
the Earth as a sacred entity. This Earth is depicted not only as self-regulating but
also as a suffering being whose intrinsic value demands both recognition and pro-
tection from us. His poignant work calls for an urgent and significant transforma-
tion in human consciousness—a shift from a mindset of domination to one of kin-
ship and from practices of exploitation to those of genuine appreciation—aligning
seamlessly with the transformative ethos that characterizes Deep Ecology.

Brohi and other researchers compellingly illustrate in their insightful analysis
of Gibran’s renowned work The Prophet, the universal themes present in Gi-
bran’s writing transcend cultural and temporal boundaries, " He has touched on
the core issues related to people and their code of life to know the principles
of being a true representative of humanity"34, extending their relevance to the
ecological realm, and offering vital, enduring insights that resonate powerfully in
an era characterized by a global environmental crisis. It is imperative that we pay
careful attention to Gibran’s compelling call to action and embrace this neces-
sary shift in perspective to safeguard the future of our planet.

Conclusion

This research shows that the environmental challenges typical of Anthropo-
centricism are not simply due to technological or political failures, but are deeply
rooted in an anthropocentric worldview that reduces nature to a mere resource.

Through a comprehensive ecocritical examination of Kahlil Gibran’s poem

34 Brohi, Brohi, and Kabooro, "An Analysis of Universality in Khalil Gibran’s The Prophet," 93.
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"Earth," this paper has posited that literary texts can presciently anticipate par-
adigmatic shifts and are powerfully articulated through philosophical discourse.
When analyzed through the lens of Arne Naess’s Deep Ecology, Gibran’s work
emerges as a compelling ecological manifesto advocating for biocentric equality,
intrinsic value, and profound interconnectedness among all forms of life.

The analysis confirms that Gibran’s depiction of Earth as a sentient, suffering,
and sacred entity aligns seamlessly with the eight principles of the Deep Ecolo-
gy framework. His anthropomorphization of the environment transcends mere
poetic expression, challenging the dichotomy between humanity and nature.
The poem’s imagery, ranging from the cyclical nature of the seasons to Earth’s
lament over human-induced violence and pollution, serves as a critical critique
of superficial ecological perspectives. It underscores the irrationality of a history
of progress predicated on exploitation and highlights, as Naess suggests, the in-
terconnected responsibilities linking local actions to global systemic outcomes.

Ultimately, this study asserts that Gibran’s "Earth" and Naess’ Deep Ecology
converge on a pivotal recommendation: achieving ecological sustainability ne-
cessitates a spiritual and philosophical transformation. It requires a shift from an
ethic of domination to one of kinship and from a perspective of extraction to one
of reciprocity. The poem’s concluding statement, "l am the womb and sepulch-
er," serves as a poignant global reminder and a call to ethical action. It invites us
to measure success not by material standards of living but by the quality of life
shared with the more-than-human world.

By promoting these deeply ecological ideas, the paper advocates for a future
where humanity, recognizing its place within the intricate web of life and learns
to coexist not as dominators of the planet, but as grateful and responsible partic-
ipants in its perpetual cycle. The alignment of human civilization with the natural
world begins with this realization, and both Naess and Gibran offer the essential

framework for this critical process.
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dles his adherents from all humankind, verily Al-Ameed

journal does all the original scientific research under the

provisos below:

1. Publishing the original scientific research in the vari-

ous humanist sciences keeping pace with the scientific

research procedures and the global common standards;

they should be written either in Arabic or English and

have never been published before.

2. Being printed on A4, delivering a copy and CD having,

approximately, 5, 000 - 10, 000 words under simplified
/) Arabic or times new Roman font and being in pagination. (\
® 3. Delivering the abstracts, Arabic or English, not ex- 6)
5 ceeding a page, 200 words, with the research title. @
(’3) For the study the should be Key words more few words. (P
’/ 4. The front page should have; the name of the researcher/ ‘\‘
S\Q researchers, address, occupation, (Inglish & Arabic), tele- @/2
) phone number and email, and taking cognizance of averting (

a mention of the researcher / researchers in the context.

5. Making an allusion to all sources in the endnotes, and

taking cognizance of the common scientific procedures in

documentation; the title of the book and page number.

6. Submitting all the attached sources for the marginal

notes, in the case of having foreign sources, there should

be a References apart from the Arabic one, and such

books and research should be arranged alphabetically.

7. The documentation should observe the (Chicago

Reference Style ) Accredited by the Ministry of Higher

Education and Scientific Research
< \Y)
i W

\‘
Cc

v
. / )
(ca %@)ﬁ”®§-—‘\\@‘/ﬁ3}€<§\\‘9//~—.& -\\())TT)



‘y@% 5

@I

.&r

o3

=€

(=

=Gy

P
-

AEDCE TN ——— ) 5

8. Printing all tables, pictures and portraits on attached
papers, and making an allusion to their sources at the
bottom of the caption, in time there should be a refer-
ence to them in the context.

9. Attaching the curriculum vitae, if the researcher co-
operates with the journal for the first time, so it is to
manifest whether the actual research submitted to a
conference or a symposium for publication or not. There
should be an indication to the sponsor of the project,
scientific or nonscientific, if any.

10. For the research should never have been published
previously, or submitted to any means of publication; in
part, the researcher is to make a covenant certifying the ;
abovementioned cases. \

11. In the journal do all the published ideas manifest the /1
viewpoints of the researcher himself; it is not necessary (B
to come in line with the issuing vicinity, in time, the re- (ﬂ
search stratification is subject to technical priorities. \(‘

12. All the research studies are to be subject to Turnitin. @/2
{

13. All research exposed to confidential revision(Dou-
ble Blind Peer Review) to state their reliability for pub-
lication. No research retrieved to researchers; whether
they are approved or not; it takes the procedures below:

a: A researcher should be notified to deliver the meant
research for publication in a two-week period maximal-
ly from the time of submission.

b: A researcher whose paper approved is to be apprised

of the edition chief approval and the eminent date of
publication.

c: With the rectifiers reconnoiters some renovations or
depth, before publishing, the research are to be retrieved
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to the researchers to accomplish them for publication.

d: Notifying the researchers whose research papers are
not approved.

e: A researcher destowed a version in which the meant
research published, and a financial reward.

14. Taking into consideration some points for the publi-
cation priorities, as follows:

a: Research participated in conferences and adjudicated
by the issuing vicinity.

b: The date of research delivery to the edition chief.

c: The date of the research that has been renovated.

d: Ramifying the scope of the research when possible.

15. With the researcher is not consented to abort the

process of publication for his research after being sub-
mitted to the edition board, there should be reasons
the edition board convinced of with proviso it is to be of
two-week period from the submission date.

16. It is the right of the journal to translate a research
papre into other languges without giving notice to the
researcher.

17. You can deliver your research paper to us either via
Al. Ameed Journal website (alameed.alameedcenter.iq),
or Al-Ameed Journal building (Al-Kafeel Cultural Associ-
ation)

behind Al- Hussein Amusement City, Al-Hussein quarter,
Holy Karbala, Iraq.
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Praise be to Allah, Lord of the Worlds, and peace and blessings
be upon our Prophet Muhammad and his virtuous and pure Proge-
ny, the blessings and peace of my Lord be upon them all.
To proceed:
Here comes an up-to-date issue for Al-Ameed journal, through
which it greets its beloved readers , esteemed researchers and
those who are concerned with cultural, cognitive, and research
affairs . The journal aspires to emulate the same path it pursues
since its inception, and upon which its Sira , tradition, continuously
and consistently proceeds with until it takes recognition among its
/) peers of peer-reviewed scientific journals. Such a path is to encour- \
© age free, authentic scientific research, and for its issues to be en- 6y
» tirely adorned with a file that addresses a cause among the causes @

q? of the Hanif [true] religion, according to the method of Ahlalbayt (q
ﬂ/ school (Peace Be Upon Them all). \(‘
{9 The file of the issue is dedicated to Imam al-Sajjad (Ali ibn al-Hu- @/2

P sayn ibn Ali ibn Abi Talib, Peace Be Upon Them). This courageous 4
Imam is distinguished by Muslims as a witness to the tragedies that
befell the family of the Prophet, his elite, and his protectors, trag-
edies that grieve the core of anyone who possesses a heart while
he is a witness. Just as generations of the nation recognize him as
a witness who does not incline toward the adornment, pageantry,
and fleeting vanities of the worldly life; thus, his prayers, prostra-
tions, and supplications grant him a sublime spiritual niche in the
heart of all Muslims regardless of their various inclinations.

The life of Imams of Ahlalbayt (Peace Be Upon Them all)—includ-

ing Imam al-Sajjad (Peace Be Upon Him)—is a rich life, fertile with

o

the provisions of faithful, spiritual, and epistemological wealth. This
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is what makes all busy in research and study to derive from this life o7

an intellectual and cognitive provision, based on the qualifications
of the researchers and their angles of perspective.

The main focus in current issue , "Sajjadist Orbits in Thought,
Exegesis, and Language" , tackles certain axes of the journal of Al-
Ameed : the papers fall into two isles , one is for the issue file and
the other ones pertain to the journal in general . Consequently ,
there will be two kinds of the scientific research : the first concerns
the collective research in which a group of researchers syndicate
together to ponder over a topic from various angles and the second
does the individual research that many journals exert themselves
to have it as their cornerstone .

The present file for the issue comprises three research papers
concerned with exegesis, educational and psychological sciences,
and the sciences of the Arabic language; they fall within the remit
and scope of the journal in the humanities.

Furthermore, there are two groups of research papers: the sci-
entific research papers written in Arabic language, four papers ad-
dress the literature of supplication, the interpretation of Quranic
discourse, the refutation of certain sophistries raised about the
Glorious Quran, and educational and psychological sciences.

As for the other four papers , they are written in English and
address various cognitive causes that hit the specialization circle
of the journal. The paths of those who desire to study are wide
open in this journal, and it is an aid to everyone who crave for their
scientific effort to be a part of the scientific building of the Islamic
nation : taking into account that this building be mature, and seek

the truth from its original sources.
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